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Valkommen ombord

Vi gratulerar dig till den nya baten och ditt val av en Volvo Penta marinmotor. Det ar ett
val som kommer att ge dig mycket batgladje, lang tid framéver.

Din nya marinmotor ar utvecklad med drygt 90-ars erfarenhet av marinmotorkonstruk-

tion som kombinerats med genialt nytinkande och miljoomsorg, dar de traditionella Vol-
vo Penta kvalitéerna som forstklassig prestanda, palitlighet och lang livslangd har beva-
rats. Vi tror att detta ytterst ocksa ar dina krav och férvantningar pa din nya marinmotor.

For att du skall fa ut vad du forvantar dig, vill vi att du laser igenom instruktionsboken
noggrant och tar del av vara rad om korning och skotsel, innan du kastar loss for en
premiartur.

Med vanliga halsningar
AB VOLVO PENTA
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Sékerhetsinformation

Las det har kapitlet mycket noggrant. Det galler din sékerhet. Har beskrivs hur sékerhetsinformationen i instruk-
tionsboken och pa produkten presenteras. Har far du ocksé en éverskadlig bild av de grundlaggande sakerhetsfo-
reskrifterna for batfarder och skétsel av motorn.

Kontrollera att du fatt ratt instruktionsbok innan du laser vidare. Om sd inte skulle vara fallet ber vi dig
kontakta din Volvo Penta aterforsaljare.

Ett felaktigt handhavande kan leda till person-, produkt- och/eller egendomsskador. Las darfor
igenom instruktionsboken mycket noggrant innan du startar motorn eller utfér skétsel och ser-
vicearbeten. Om det anda ar nagot som verkar oklart eller som du kanner dig oséker pa ber vi dig
kontakta din Volvo Penta aterforsaljare for assistans.

/\ Denna symbol anvands i instruktionsboken och pa produkten, for att gora dig uppmarksam pa
att det ror sig om sakerhetsinformation. Las alltid s&dan information mycket noggrant.

| instruktionsboken behandlas varningstexter enligt féljande prioritering:

/\ VARNING! Varnar for risk fér kroppskada, omfattande skada pa produkt eller egendom, eller
att allvarliga funktionsfel kan uppst& om instruktionen ej foljs.

A\ VIKTIGT! Anvands for att pakalla uppmarksamhet pa sddant som kan orsaka skador eller
funktionsfel p& produkt eller egendom.

OBS! Anvands for att pakalla uppmarksamhet till viktig information for att underlatta arbetspro-
cesser eller handhavande.

LI.I_l Denna symbol anvands i vissa fall p& vara produkter och hanvisar da till viktig information i
instruktionsboken. Se till att varnings- och informationssymboler pa motorn samt transmission
alltid ar val synliga och lasbara. Ersatt symbol som skadats eller malats Gver.




Sakerhetsforeskrifter for batfarder

/\ Den nya baten

L&s noggrant igenom instruktionsbdcker och dvrig in-
formation som foljer med den nya baten. Lar dig att
hantera motor, reglage och 6vrig utrustning pa ett sa-
kert och riktigt satt.

Om detta ar din forsta bat eller om det &r en béattyp du
inte har erfarenhet av rekommenderar vi att du dvar
mandvrering av baten i lugn och ro. Att du lar kanna
batens sj6- och mandveregenskaper vid olika farter,
sj6- och lastforhallanden innan du kastar loss for den
"riktiga" premiarturen.

Tank pa att den som framfor en bat enligt lag ar skyl-
dig att kéanna till och félja gallande regler for trafik och
sékerhet till sjoss. Informera dig om vilka regler som
galler fér dig och dina farvatten genom att kontakta
aktuell myndighet eller sjésakerhetsorganisation.

Ett gott rad ar att ga nagon typ av batférarkurs. Vi re-
kommenderar dig att ta kontakt med en regional bat-

eller sjosédkerhetsorganisation for att finna en lamplig
kurs.

A Olyckor och tillbud

Av sjoraddningsstatistik framgar att undermalig skot-
sel av bat och motor samt brister i sakerhetsutrust-
ningen ofta ar orsak till olyckor och tilloud pa sjon.

Se till att din bat och motor skéts enligt anvisningarna
i respektive instruktionsbok samt att nédvandig och
fungerande sakerhetsutrustning finns ombord.

A Daglig kontroll

Ta for vana att ge motor- och motorrum en visuell
kontroll fére kdrning (innan motorn startats ) och efter
kérning (n&r motorn har stoppats ). Det hjélper dig att
snabbt upptacka om nagot lackage av bransle, kylvat-
ska, olja eller ndgot annat onormalt har intraffat eller
haller pa att intraffa.

A Mandvrering

Undvik héftiga och 6verraskande roder- samt vaxel-
manovrer. Risk finns att de ombordvarande faller om-
kull eller 6verbord.

En roterande propeller kan ge allvarliga skador. Kon-
trollera att inga manniskor finns i vattnet fore du lag-
ger i fram/back. Kor aldrig nara badande eller i omra-
den dar det finns anledning att misstanka att manni-
skor finns i vattnet.

Undvik extrem trimning av utombordsdrev da detta
kan medfora att styrformagan allvarligt férsamras.

/\ Branslepafylining

Vid pafylining av bransle foreligger brand- och explo-
sionsrisk. Rékning ar férbjuden och motorn skall vara
stoppad.

Overfyll aldrig tanken. Stang tanklocket ordentligt.

Anvand endast bransle rekommenderat i instruktions-
boken. Bransle av fel kvalitet kan orsaka driftsstor-
ningar eller driftstopp. Pa en dieselmotor kan det
dessutom leda till att reglerstdngen karvar och motorn
dvervarvar med risk for bade maskin- och personska-
dor.

A Sakerhetsbrytare

Vi rekommenderar dig att montera och anvanda en sé-
kerhetsbrytare (tillbehor), speciellt om din bat méjlig-
gor héghastighetskorning. Sakerhetsbrytaren stoppar
motorn om féraren skulle falla omkull och tappa kon-
trollen 6ver baten.



A Koloxidforgiftning

Nar en bat ror sig framat uppstar ett visst sug bakom
baten, s.k. baksug. Under olyckliga forhallanden kan
baksuget bli sa kraftigt att batens egna avgaser sugs
in i sittbrunn eller ruff, med risk for koloxidforgiftning
av de ombordvarande.

Problemet med baksug &r storst for hdga, breda batar
med tvar akter. Men aven for andra typer av batar kan
baksug bli ett problem under vissa férhallanden, t.ex.
om man kor med kapellet uppsatt. Andra faktorer
som kan 6ka effekten av baksug &r vindforhallande,

lastférdelning, sjohavning, trimning, 6ppna luckor och
ventiler m.m.

De flesta moderna batar ar dock sa konstruerade att
problemet med baksug &r mycket sallsynt. Skulle
baksug anda uppsta skall luckor eller ventiler framtill i
baten inte 6ppnas. Det leder markligt nog till 6kat bak-
sug. Prova istéllet att andra pa fart, trimning eller last-
fordelning. Préva ocksa med att ta ner/6ppna eller pa
annat satt andra pa kapelluppséattningen. Kontakta din
bataterforsaljare for basta losningen for just din bat.

A\ Kom ihdg

pa vaderleksrapporterna

seningar.

® Sakerhetsutrustning: Flytvastar till alla ombord, kommunikationsutrustning, nddraketer, godkénd
brandslackare, férbandsartiklar, livboj, ankare, paddel, ficklampa mm.

® Reservdelar och verktyg: impeller, branslefilter, sékringar, tejp, slangklammor, motorolja, propeller
och verktyg till de jobb man kan téankas bli tvungen att utféra.

e® Ta fram sjokort och studera den planerade fardvagen. Berdkna distans och bransleatgang. Lyssna
® Upplys anhdriga om fardplaner vid langre sjéturer. Kom ihdg att meddela andrade planer eller for-

® Informera de ombordvarande om var sdkerhetsutrustningen finns och hur den fungerar. Se till att
det finns mer &n en ombord som kan starta och kéra baten pa ett sakert satt.

Listan bor kompletteras eftersom behoven av sakerhetsutrustning varierar beroende pa battyp, var
och hur den anvands osv. Vi rekommenderar dig att ta kontakt med en regional bat- eller sjosaker-
hetsorganisation for en mer detaljerad sjéséakerhetsinformation.




Sakerhetsforeskrifter for skotsel- och servicearbeten

I\ Forberedelser

Kunskap

| instruktionsboken finns anvisningar for hur de vanli-
gaste skotsel- och servicearbeterna utfors pa ett sa-
kert och riktigt satt. L&s dem noggrant innan arbetet
paborjas.

Litteratur for mer omfattande arbeten finns hos din
Volvo Penta aterforsaljare.

Utfér aldrig en arbetsoperation om du inte ar helt sa-
ker pa hur den skall utféras utan kontakta da istallet
din Volvo Penta aterforsaljare for assistans.

Stoppa motorn

Stoppa motorn innan motorlucka/-huv 6ppnas eller
demonteras. Skotsel och servicearbete skall géras
pa stoppad motor om inget annat anges.

Omojliggér odnskad start genom att ta ur startnyck-
eln och bryta strétmmen med huvudstrombrytarna
och lasa dem i frAnkopplat lage. Fast ocksa en var-
ning vid forarplatsen om att arbete pagar.

Att arbeta med eller att ndrma sig en motor som ar
igdng ar en sakerhetsrisk. Lost sittande klader, har,
fingrar eller ett tappat verktyg kan fastna i roterande
delar och orsaka svara kroppsskador. Volvo Penta
rekommenderar att allt servicearbete som kréaver att
motorn &r igang overlats till en auktoriserad Volvo
Penta verkstad.

Lyft av motorn

Vid lyft av motorn skall de lyftéglor som &r monterade
pa motorn (ev. backslaget) anvandas. Kontrollera all-
tid att lyftredskapen ar i god kondition och dimen-
sionerade for lyftet (motorns vikt tillsammans med

ev. backslag och extrautrustning). For sdker hante-
ring skall motorn lyftas med en justerbar lyftbom. Alla
kedjor eller vajrar skall I6pa parallellt med varandra
och sa vinkelratt som méjligt i forhallande till motorns
ovansida. Observera att extrautrustning som monte-
rats pa motorn kan forandra tyngdpunkten. Speciella
lyftanordningar kan da behdvas for att erhdlla ratt ba-
lans och s&ker hantering. Utfor aldrig arbete pa mo-
tor som enbart hé&nger i lyftanordning.

Fore start

Atermontera alla skydd som demonterats fére start
av motorn. Kontrollera att det inte finns nagra kvar-
glomda verktyg eller andra foremal p& motorn.

En turbomotor far aldrig startas utan att luftfiltret ar
monterat. Det roterande kompressorhjulet i turbon
kan orsaka svara personskador. Risk finns ockséa for
att frammande féremal kan sugas in och orsaka ma-
skinskada.

/\ Brand och explosion

Bréansle och smérjolja

Alla branslen, de flesta smérjmedel och manga kemi-
kalier &r brandfarliga. Las och félj alltid foreskrifterna
pa forpackningen.

Ingrepp i branslesystemet skall utféras pa kall motor.
Branslelackage och spill pa heta ytor eller elektriska
komponenter kan orsaka brand.

Forvara olje- och bréansleindrankta trasor samt annat
brandfarligt material pa ett brandsakert satt. Olje-
indrankta trasor kan under vissa betingelser sjalvan-
tanda.

ROk aldrig vid pafylining av bransle, smorjolja eller i
narheten av tankstation eller i motorrum.

Icke originaldelar

Komponenter i bransle-, tand- (bensinmotorer) och
elsystem pa Volvo Pentas motorer &ar konstruerade
och tillverkade for att minimera riskerna fér explosion
och brand enligt gallande lagkrav.

Anvandning av icke-originaldelar kan resultera i ex-
plosion eller brand.

Batterier

Batterierna innehaller och utvecklar knallgas, speci-
ellt vid laddning. Knallgas &r lattantandlig och mycket
explosiv.

Rokning, 6ppen eld eller gnistor far aldrig forekomma
vid eller i nérheten av batterierna eller batteriutrym-
met.

En felkoppling av en batterikabel eller hjalpstartkabel
kan orsaka en gnista som i sin tur kan vara tillrécklig
for att batteriet skall kunna explodera.

Startspray

Anvand aldrig startspray eller liknande som starthjalp
till en motor med luftférvarmning (glodstift/startele-
ment). Explosion kan uppsta i inloppsroret. Fara for
personskador.



A\ Heta ytor och vétskor

En varm motor medfor alltid risk for brannskador. Var
vaksam pa heta ytor. Ex: avgasgrenror, turbo, olje-
trag, laddluftror, startelement, het kylvatska och varm
smorjolja i ledningar och slangar.

A Koloxidférgiftning

Starta motorn endast i val ventilerat utrymme. Vid
koérning i slutet utrymme skall avgaser och vevhusga-
ser ledas ut ur detta.

A\ Kemikalier

De flesta kemikalier som t.ex. glykol, rostskyddsme-
del, konserveringsoljor, avfettningsmedel, m.m. &r
halsovadliga. Las och folj alltid foreskrifterna pa for-
packningen.

Vissa kemikalier som t.ex. konserveringsoljor ar eld-
farliga och dessutom farliga att inandas. Sorj for god
luftvéxling och anvand skyddsmask vid sprutning.
Las och folj alltid foreskrifterna pa forpackningen.

Forvara kemikalier och annat halsovadligt material
oatkomligt for barn. Lamna in éverblivna eller forbru-
kade kemikalier till en miljostation for destruktion.

A Kylsystem

Vid ingrepp i sjévattensystemet finns risk for vatten-
intrdng. Stoppa darfér motorn och stang bottenkra-
nen (om sadan finns) innan arbetet paborjas.

Undvik att 6ppna pafyliningslocket for kylvatska nar
motorn &r varm. Anga eller het kylvatska kan spruta
ut och orsaka brannskador.

Om péfyliningslocket, kylvatskeledning, kran osv.
anda maste oppnas eller demonteras nar motor ar
varm skall pafyliningslocket 6ppnas langsamt och
forsiktigt sd att dvertrycket slapps ut innan locket av-
lagsnas helt och arbetet pabdrjas. Observera att kyl-
vatskan fortfarande kan vara het och orsaka brann-
skador.

A Smorjsystem

Varm olja kan orsaka brannskador. Undvik hudkon-
takt med varm olja. Tillse att smorjsystemet ar tryck-
I6st fére ingrepp. Starta eller kor aldrig motorn med
oljepafyliningslocket avtaget, p.g.a. risk for oljeutkast.

A Branslesystem

Skydda alltid handerna vid lacksdkning. Utstrom-
mande trycksatta vatskor kan trénga in i kroppsvav-
nader och orsaka allvarliga skador. Risk for blodfor-
giftning foéreligger.

Tack alltid 6ver generatorn, om den &r placerad un-
der branslefiltren. Bréanslespill kan skada generatorn.

A Elsystem

Bryt strommen

Fore ingrepp i elsystemet skall motorn stoppas och
strommen brytas med huvudstrémbrytaren/brytarna.
Landstrom till motorvarmare, batteriladdare eller an-
nan extrautrustning, monterad pa motorn, skall vara
bruten.

Batterier

Batterier innehaller en mycket starkt fratande elektro-
Iyt. Skydda 6gon, hud och klader vid laddning och
Ovrig hantering av batterier. Anvand alltid skydds-
glasdgon och handskar.

Vid stank p& huden, tvatta med tval och rikligt med
vatten. Vid stank i 6gonen, skdlj genast med rikligt
med vatten och kontakta lakare omedelbart.



Inledning

Instruktionsboken ar sammanstalld for att ge dig storsta utbyte av din Volvo Penta marinmotor. Den innehaller
den information du behover for att handha och skéta din motor pa ett sakert och riktigt satt. Vi ber dig att lasa in-
struktionsboken noggrant och att du lar dig att hantera motor, reglage och évrig utrustning pa ett sakert satt innan

du kastar loss for en premiartur.

Ha alltid instruktionsboken tillganglig. Forvara den pa ett sakert satt och glém inte att lamna 6ver den till den nya

Agaren om du séljer din bat.

Miljdansvar

Vi vill alla leva i en ren och frisk milj6. Dar vi kan an-
das ren luft, se friska trad, ha rent vatten i sjdar och
hav och kunna njuta av solens sken utan fruktan for
var halsa. Tyvarr ar detta ingen sjélvklarhet idag utan
nagot vi gemensamt maste arbeta hart for.

Som tillverkare av marinmotorer har Volvo Penta ett
sarskilt ansvar och darfor ar miljbomsorg en sjalvklar
hoérnsten i var produktutveckling. Volvo Penta har idag
ett brett motorprogram dér stora framsteg gjorts med
att minska avgasutslapp, bransleférbrukning, motorljud
osV.

Vi hoppas att du kommer att vara man om att bevara
dessa kvalitéer. Folj alltid instruktionsbokens radd om
branslekvalitet, korning och skotsel sa undviker du att
orsaka onddiga storningar pa miljon. Tag kontakt med
din Volvo Penta aterforséljare om du méarker férand-
ringar som t6kad bransleférbrukning eller 6kad avgas-
rok.

Anpassa fart och avstand s att svallvagor och ljud
inte stor eller &samkar skada pa djurliv, fortojda batar,
bryggor etc. Lamna skargard och hamnar i samma
skick du sjalv vill finna dem i. Tank pa att alltid lamna
in miljofarligt avfall som avtappad olja, kylvatska, farg-
och tvattrester, uttjanta batterier etc. for destruktion pa
en miljéstation.

Med gemensamma anstrangningar kan vi tillsammans
gora en vardefull insats for miljon.

Inkdrning

Motorn skall "kéras in” under de forsta 10 driftstimma-
rna enligt féljande: Kér motorn i normal drift. Full be-
lastning skall dock inte tas ut mer &n under korta perio-
der. Kor aldrig motorn langvarigt med konstant varvtal
under denna tid.

En hdgre forbrukning av smérjolja ar normal under in-
korningsperioden. Kontrollera darfor oljenivan oftare an
vad som normalt rekommenderas.

Efter de forsta 20-50 driftstimmarna skall "Forsta ser-
viceinspektion” utféras. Fér mer information: Se Garan-
ti- och serviceboken.

Bransle och oljor

Anvand endast bransle och oljor av sddan kvalité som
rekommenderas i kapitlet Tekniska data. Andra kvali-
teter kan orsaka driftstorningar, 6kad bransleférbruk-
ning och pa sikt aven forkortad livslangd for motorn.

Byt alltid olja, olje- och branslefilter enligt féreskrivna
intervaller.

Service och reservdelar

Volvo Pentas marinmotorer &r konstruerade for maxi-
mal driftsékerhet och livslangd. De ar byggda for att
klar den tuffa marina miljon men ocksa for att paverka
den sa lite som majligt. Genom regelbunden service
och anvéndande av original Volvo Penta reservdelar
bibehalls dessa kvaliteter.

Volvo Penta har byggt upp ett varldsomspannande
natverk av auktoriserade aterforséljare. De ar specia-
lister p& Volvo Pentas produkter och hjalper dig att
halla din motor i toppskick. De har tillbehor, original re-
servdelar, testutrustningar och de specialverktyg som
ar nddvandiga for hogkvalitativa service- och repara-
tionsarbeten.

Folj alltid instruktionsbokens skotselintervaller. Kom
ihag att alltid ange motorns/transmissionens identifi-
kationsnummer vid bestéallning av service och reserv-
delar.



Certifierade motorer

For dig som ager eller skéter en emissionscerti-
fierad motor som anvands i ett omrade dar av-
gasemissioner ar reglerade i lag, ar det viktigt att
kanna till féljande:

En certifiering innebar att en motortyp kontrolleras
och godkéanns av aktuell myndighet. Motortillverka-
ren garanterar att alla motorer som tillverkas av
samma typ, motsvarar den certifierade motorn.

Detta staller speciella krav pa den skotsel och
service du ger din motor enligt féljande:

® Skotsel- och serviceintervaller rekommenderade
av Volvo Penta maste féljas.

@ Endast Volvo Penta originalreservdelar far an-
vandas.

e Service pa insprutningspumpar, pumpinstallning-
ar och insprutare skall alltid utféras av en aukto-
riserad Volvo Penta verkstad.

@ Motorn far inte byggas om eller modifieras med
undantag for tillbehor och servicesatser som
Volvo Penta godkéant fér motorn.

e |Installationsforandringar p& avgasror och tillufts-
kanaler for motor far inte goras.

@ Eventuella plomberingar far ej brytas av icke
auktoriserad personal.

| 6vrigt géller instruktionsbokens allménna anvis-
ningar om korning, skotsel och underhall.

A VIKTIGT! Eftersatt eller undermalig skotsel/
service liksom anvandande av icke-
originalreservdelar medfor att AB Volvo Penta
inte langre kan ansvara for att motorn motsva-
rar det certifierade utforandet.

Skador och/eller kostnader uppkomna pé grund
av detta kommer ej att regleras av Volvo
Penta.

Garanti

Din nya Volvo Penta marinmotor omfattas av en begransad garanti enligt de villkor och instruktioner
som &r sammanstéllda i Garanti- och Serviceboken*.

Observera att AB Volvo Pentas ansvar ar begransat till vad som anges i Garanti- och Serviceboken.
Las den noggrant snarast efter leveransen. Den innehaller viktig information om bl.a. garantikort, ser-
vicar, skotsel som det aligger dig som &gare att kanna till, kontrollera och utféra. Garantidtagande
kan i annat fall helt eller delvis vagras av AB Volvo Penta.

* Kontakta din Volvo Penta aterférséljare om du inte erhallit en Garanti- och servicebok.




Presentation

KA(M)D44P &r en 6-cylindrig marindieselmotor med elektroniskt* kontrollerad bransletillférsel. Den har 4 ventiler
per cylinder och &r utrustad med en mekanisk kompressor och en avgasdriven turbo samt laddluftkylare. Varme-
vaxlare for termostatreglerad farskvattenkylning ingar som standard.

Styrenheten for det elektroniskt styrda branslesystemet matas kontinuerligt med information om nuvarander mo-
tortemperatur, motorvarvtal, bransletemperatur osv., vilket gor att branslepumpen alltid levererar ratt bransle-
mangd vid exakt rétt tidpunkt. Detta ger bland annat snabb och enkel start oavsett motortemperatur, lagre bréns-
leférbrukning och lagre avgasemissioner.

Kompressorn forser motorn med luft vid Iaga motorvarvtal och under acceleration, varefter turbon tar éver lufttill-
forseln. Denna samverkan, tillsammans med 4 ventiler per cylinder, ger en snabb luftvaxling i motorn och ett
mycket hégt viidmoment 6ver hela varvtalsregistret.

Laddluftkylaren kyler tilluften, som genom kylningen far ett storre syreinnehall, och motorn kan utnyttja branslet
effektivare.

EDC-systemet omfattar aven reglage med elektrisk véxling, vilket ger en exakt och tyst vaxling. Drevets véxling
utfors av ett elektriskt stalldon som ar integrerat i systemet.

* EDC = Electronic Diesel Control.

S 6
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KAD44P EDC/DP-E
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KAMD44P EDC/HS63AE
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KAD44P EDC/DPX

12 11

Sjovattenfilter

Elbox

Oljepafylining, motor
Elektronisk kontrollmodul
Oljefilter, motor
Laddluftkylare
Oljematsticka, drev
Oljepafylining, drev

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

20

Kylvattenintag
Korrosionsskydd
Branslepump
Branslefilter
Sjovattenpump
Luftfilter
Oljematsticka
Kylvattenpafylining

17.
18.

19.
20.
21.

Kompressor
Trimcylindrar

Oljefilter, backslag
Oljematsticka, backslag
Vattenkyld avgaskrok

11



Identifikationsnummer

P& din motor och transmission finns typskyltar med identifikationsnummer. Dessa uppgifter skall alltid anvandas
som referens vid bestélining av service och reservdelar. Férmodligen finns ocksa liknande skyltar pa din bat
och dess utrustning. Anteckna uppgifterna har nedan, ta dven en kopia pa sidan och férvara den sa att du har
uppgifterna tillgangliga om baten skulle bli stulen.

Typskyltarnas utseende visas nedan. Siffrorna inom parentes refererar till identifikationsnumrets placering pa
typskylten. Placering av skyltar visas pa orienteringsbilderna (féregdende sida) position A, B, C.

Motor BODLNSL SCHIFLAMIRTS ORSNUNG ANLAGH. ¢
O APPROVAL NOT XXXXXXXXXX (4) (@]
VOLVO XXXX() XXX XXX (3)
Produktbeteckning (1) ....cccovevovieiiieieeiee e PENTA XXXXXXXXXX @)

. Motorskylt (A
SEIENUMMET (2).. 1ttt e e e e e e e e e e e s e e eeeees otorskylt (A)

ProduktnUMMET (3) ..eeeeeeeeiiiiieeee ettt

TRANSOM ASSEMBLY

CertifieriNgSNUMMET (4) ..t e e

(1)
E] XXXX (5)
g §§§’§3§3§3‘(’;’)‘X @ XXXXXXXXXX (6)
w XXX XXX (7)

Nyckelkod Motor- och transmissionsdekal (B)

Nyckelkoden finns pa en bricka som ar fast pa startnycklarna. Koden an-
vands vid bestéllning av extra nycklar och bor darfor inte férvaras till-
ganglig fér obehdriga.

Drev/Backslag

PENTA
R XXXXXXXXXX (6)

RO I XXX (5) (8)  Xxxxxx (7)©
Produktbeteckning (5) «.oooeeeeeiriiii e

SErENUMMET (B) .....oeiiiiiiii it Drev- och backslagsskylt (C)

ProduktNUMMET (7) .eeeeeiieeeeeee e
UBVAXIING (8) -eeeeeeeeiieiieee ettt e e

PropellerbeteCckning .......cooooiiiiieeeeee e

12




Instrument

| kapitlet beskrivs de instrumenttavior och paneler som saluférs till din motor av Volvo Penta, med undantag av
Power Trim instrument, som beskrivs i kapitlet "Power Trim". Observera att varvraknare, olje-, temp-, laddningsin-
strument, startlds osv. som har &r monterade i instrumenttavior kan vara separat monterade i vissa batar.

Om du vill komplettera instrumenteringen eller om din bat ar utrustad med instrument som inte beskrivs har ber vi

dig att kontakta din Volvo Penta aterforsaljare.

Huvudtavila

ALARMTEST INSTR.LIGHT

© © N o 00 M w DN

Tavla fér huvudmandéverplats.

Varv- och timréknare.

Varningsdisplay*.

Siren for akustiskt larm.

Strémbrytare for instrumentbelysning.
Strombrytare for test och kvittering av larm*.
Startlas*.

Oljetrycksméatare. Visar smorjoljetrycket i motorn.
Voltmatare. Visar spanningen i systemet.

Temperaturmétare. Visar motorns kylvattentempe-
ratur.

* Se beskrivning pa sid 15.

Extratavia
Tavla for alternativ mandéverplats.

1. Varv- och timréknare.
2. Varningsdisplay*.

3. Siren for akustiskt larm.
4.
5
6

Strombrytare for instrumentbelysning.

. Strémbrytare for test och kvittering av larm*.

. Startlas*.

2 6 4 * Se beskrivning pa sid 15.

13
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Manovertavla med startlas
Tavla for huvudmandverplats.

1. Siren for akustiskt larm.
2. Strombrytare for instrumentbelysning.
3. Strombrytare for test och kvittering av larm*.

4. Startlas*.
* Se beskrivning pa sid 15.

Manovertavla utan startlas
Tavla for alternativ mandéverplats.

For att starta motorn fran denna tavla maste start-
nyckeln i huvudtavlan sta i kérlaget (1).

1. Siren for akustiskt larm.

2. Strombrytare for instrumentbelysning.

3. Strombrytare for test och kvittering av larm*.

4. Startknapp. Slapp knappen sa fort motorn startat.
5. Stoppknapp.

* Se beskrivning pé sid 15.

Varningsdisplay

Display foér separat montering.*

* Se beskrivning pé sid 15.
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Varningsdisplay

Om det akustiska larmet ljuder, blinkar samtidigt en
av varningsdisplayens tre varningslampor (1-3) for att
visa orsaken till larmet.

1. FoOr hog kylvatsketemperatur.
2. For lagt smorjoljetryck.

3. Generatorn laddar inte.
4

. Indikeringslampa (anvands e€j).

Test och kvittering av larm

Ta for vana att kontrollera att varningslamporna och
det akustiska larmet fungerar fore start.

Testav larm

Tryck pa strombrytaren. Samtliga varningslampor
téands och lyser med fast sken samtidigt som det
akustiska larmet ljuder.

Kvittering av larm

Tryck pa strombrytaren vid larm. Det akustiska lar-
met tystnar men den aktuella varningslampan fort-
sétter att blinka tills felet ar atgardat.

Startlas
S = Stopplage.

0 = Nyckeln kan sattas i och tas ur.
| =Korlage.
Il = Mellanlage (anvands ej).

[l = Startlage.

A VIKTIGT! Las startinstruktionerna i kapitlet:
Start av motorn.

15
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Panel for bat med en motor och flera styrplatser

DIAGNOSIS

3
©
) @
1 SYNC NEUTRAL 1
© )mvo PENTA O |

4

e

Panel for bat med dubbla motorer och flera styrplatser

Kontrollpanel

Via kontrollpanelen kan olika funktioner véljas. Ge-

nom en tryckning p& onskad knapp kopplas funktio-
nen in eller ur. Knappens inbyggda indikeringslampa
visar dessutom aktuellt val eller tillstand.

Det finns tre olika modeller av kontrollpaneler an-
passade efter antal motorer och mandéverplatser i
baten.

1. Neutral (grén).

Fast sken: Indikerar att mandverreglaget star i
neutrallage/tomgangslage.

Blinkning: Indikerar att mandverreglagets vax-
elmekanism &r frikopplad.

Tryckval: Tryck in knappen for att frikoppla mano-
vereglagets vaxelfunktion. For mer information: Se
kapitlet "Reglage".

2. Diagnos (gul).
Blinkning: Indikerar att onormala varden erhalls
fran sensorer pa motor, reglage mm.

Tryckval: En felkod fas om knappen trycks in. For
mer information: Se kapitlet "Fels6kning".

3. Aktiv station (rod).

Fast sken: Indikerar att mandverplatsen &r aktive-
rad.

Blinkning: Indikerar att manGverplatsen ej gar att
aktivera. For mer information: Se kapitlet "Kor-
ning".

Tryckval: Tryck in knappen for val/aktivering av

manoverplats. .
4. Synkronisering (bla).

Fast sken: Indikerar att motorernas varvtal auto-
matiskt synkroniseras.

Tryckval: Tryck in knappen for in- eller urkoppling
av automatisk synkronisering av motorvarvtal
(funktionen ar alltid inkopplad vid start). For mer in-
formation: Se kapitlet "Kdrning".



Reglage

| kapitlet beskrivs de typer av mandverreglage som salufors av Volvo Penta till din motor. Tva ar elektriska och
det tredje ar mekaniskt. Alla har vaxlingsfunktion och varvtalsreglering kombinerade i en och samma spak, dar
vaxlingsfunktionen enkelt kan kopplas bort s& att endast motorvarvtalet paverkas.

© vorvoreENTA ©

Mandovrering. Elektriskt reglage
Véaxling och varvtalsreglering skéts med samma spak (1).

N = Neutrallage/tomgangslage. Drevet/backslaget ar frikopplat och
motorvarvtalet ar tomgang.

F = Drevet/backslaget kopplas in for korning framat.
R = Drevet/backslaget kopplas in for backmandver.
T = Reglering av motorvarvtal

Anm. Om diagnosknappen i kontrollpanelen indikerar (med en fel-
kod) att reglaget skall kalibreras finns anvisning fér detta i kapitlet:
Felsdkning/Diagnos.

Frikoppling av vaxlingsfunktion. Elektriskt reglage
Tryck in den grona knappen "Neutral" pa kontrollpanelen och for
samtidigt spaken (1) framat till vaxlingslaget (F). "Neutral" knap-
pen kan nu slappas. Som bekraftelse pa att vaxlingsfunktionen ar
bortkopplad och spaken endast paverkar motorvarvtalet* blinkar
"Neutral" knappen.

* Varvtalet &r begréansat till max. 2000 r/min i detta lage.

Nar spaken fors tillbaka till neutrallaget gar den automatiskt ur fri-
kopplingen.

A VIKTIGT! Var forsiktig sa att inte drevet/backslaget kopplas
in oavsiktligt.

17
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Frikoppling av véaxlingsfunktion. Mekaniskt reglage
Stall spaken (1) i neutrallage (N). Tryck in knappen (2), for spaken
nagot framat och slapp knappen. Vaxlingsfunktionen &r nu bort-
kopplad och spaken paverkar endast motorvarvtalet.

Nar spaken fors tillbaka till neutrallaget gar den automatiskt ur fri-
kopplingen.

A VIKTIGT! Var forsiktig s att inte drevet/backslaget kopplas

in oavsiktligt.

Justering av friktionsbroms
Friktionsbromsen paverkar endast varvtalsrérelsen.

Lyft bort kdpan over reglaget.
Stall in spaken for halvt gaspadrag/back.

Justera friktionsbromsen. Spakrérelsen blir trégare om skruven
vrids medurs (+) och lattare om skruven vrids moturs (-).

Montera kapan och spaken.



Power Trim

Ditt Volvo Penta drev &r utrustat med ett hydrauliskt trimsystem, Power Trim, som gor det mojligt att &ndra dre-
vets vinkel mot akterspegeln. Detta paverkar batens ganglage och goér det mojligt att optimera batens koregen-

skaper for olika korférhallande.

Power Trim skots frdn mandverplatsen med de reglage och instrument som beskrivs i det har kapitlet. | kapitlet
"Korning" ges mer information om Power Trim vid kérning.

A VARNING! Undvik extrem trimning av drevet da detta kan medféra att styrférmagan allvarligt forsamras.

Trimreglage

Trimning av drevet sker via den separata mandverpanelen eller med
knappen i reglagespaken (extra utrustning). Drevets aktuella position
visas pa det separata triminstrumentet.

Genom att trimma ut drevet fran akterspegeln "hojs" batens for i for-
hallande till horisontallinjen och genom att trimma in drevet "sanks"
batens for.

Knapp 1 : Tryck in knappen for att sanka batens for (drevet trimmas
in).

Knapp 2: Tryck in knappen for att héja batens for (drevet trimmas
ut).

Knapp 3: Tryck in knappen* samtidigt som knapp (2) trycks in eller
knapp (4) trycks uppat for att falla upp eller trimma ut dre-
vet i Beachomradet.

Knapp 4: Tryck knappen uppat for att hoja batens for. Tryck knap-
pen nerat for att sanka batens for.

* Galler endast DP. Fér DPX har knappen ingen funktion.

Triminstrument. Allmant

For att kunna utnyttja triminstrumentets information &r det viktigt att
kanna till de olika timomraderna och deras anvandning. Det finns tre
trimomraden:

Trimomradet
Trimomradet anvands for att f& basta kdrkomfort under normal kor-
ning i alla farter (fran start till maxfart).

Beachomradet
Beachomradet anvands vid korning, med reducerad fart, pé grunda
vatten eller dar osakerhet om vattendjupet rader.

A VARNING! Max tillatet motorvarvtal vid kérning i Beachomra-
det &r 1000 r/min. Kontrollera att drevets kylvattenintag aldrig
trimmas ur vattnet.

19
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Lyftomradet

Lyftomradet anvands for att lyfta upp drevet maximalt, dock ej un-
der korning . Omradet anvands t.ex. vid trailing. Power Trim har ett
automatiskt stopp, som bryter strommen nar andlaget har natts.
Stoppet aterstalls automatiskt vid nedtrimning.

A VARNING! Motorn far aldrig kiras nar drevet befinner sig inom
lyftomradet.

Digitalt triminstrument (DP)

Displayfonstret visar aktuellt trimomrade och drevposition. Samma
information kan ockséa utlasas av lysdioderna som dessutom visar
forens rérelse upp eller ner.

A. Visar aktuellt timomrade (TRIM: trimomré&det, BEACH: beachom-
rdet, ingen textindikering: lyftomréadet).

B. Visar aktuell drevposition* i ett omrade fran 9 till 42.

1. Lyser med fast gult sken nar féren ar hégre an horisontallinjen.
Blinkar nar drevet ror sig och féren hojs. | dvrigt slackt.

N

Lyser med fast gult sken nér féren ar lagre an horisontallinjen.
Blinkar nar drevet ror sig och foren sanks. | dvrigt slackt.

Lyser med fast gront sken i trimomrédet (9 till 0). | Gvrigt slackt.
Lyser med fast gront sken i trimomradet (O till 2). | Gvrigt slackt.
Lyser med fast gront sken i trimomradet (2 till 5). | Gvrigt slackt.

Varnar med fast rétt sken i beachomradet (6 till 40). | Gvrigt
slackt.

7. Varnar med blinkande rétt sken i lyftomradet (6ver 40). | dvrigt
slackt.

Anm. Ett kontrollprogram startar automatiskt varje gang instrumentet

aktiveras (med startnyckeln) och alla LCD-segmenten kopplas in och

A- BEACH visas i displayfonstret. Darefter atergar instrumentet till

visning av aktuella varden.

* Talet motsvarar drevets vinkel mot lodlinjen (stillaliggande bat). Det lagsta var-
det visar att drevet & maximalt intrimmat och det hdgsta véardet visar att drevet

ar maximalt upplyft. Observera att det lagsta vardet kan variera fran bat till bat
beroende pé akterspegelns vinkel.



3 Analogt triminstrument (DP)
Instrumentet visar drevets aktuella position. Det har en skala med

JiLT fem delstreck dar Beach- och Lyftomradet ar markerat med ett rott
falt.
TRIM
— % 1. Trimomrédet.
& 2. Beachomradet (rétt).
3. Lyftomradet (rott).
Triminstrument (DPX)
N 0 Instrumentet visar drevets aktuella position inom Trim- och bdérjan av
1 Beachomradet. Positionen anges mot sifferskalan enligt foljande:
—H2H 0-7 = Trimomradet.
uinbinln 7-10 = Beachomrédet.
) R I
minkinln A VIKTIGT! Det finns ingen automatisk sparr mellan Trim- och Be-
minkinlm achomradet. Var observant pa instrumentet nar du trimmar ut
—o— 7 Ho drevet sa du inte oavsiktligt kommer ut i Beachomradet.
g . 8
minkinls Vid dubbel- och trippelinstallation
U110 Vid dubbel- och trippelinstallation ar individuell trimning av dreven
inom Trimomradet tillaten.

A VARNING! Om dreven skall lyftas in i Beachomradet maste all-
tid dreven lyftas samtidigt, alltsa parallellt, for att ej utsatta pa-
rallellstaget mellan dreven for onddig pafrestning.

Vid parallell upplyftning skall dreven forst trimmas in till sitt framsta
lage (0). Starta sedan lyftningen fran detta lage.

Vid nedféllningen av dreven ar det lika viktigt att de sénks parallellt
for att undvika brytning i parallellstaget.
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Start av motorn

Ta for vana att ge motor och motorrum en visuell kontroll fére start. Det hjalper dig att snabbt upptéacka om nagot
onormalt har eller haller p& att intraffa. Kontrollera ocksé att instrument och varningsdisplay visar normala varden

efter att du startat motorn.

A VARNING! Anvand aldrig startspray eller liknande som starthjalp. Explosionsrisk!

22

Atgéarder fore start

Oppna bottenkranen for kylvattenintaget (backslag).
Oppna branslekranen.

Kontrollera att inget lackage av bransle, kylvatten eller olja forekom-
mer.

Kontrollera olje- och kylvatskenivan i motorn (se kapitlet "Skotsel").

Koppla till huvudstrémbrytarna.

A VIKTIGT! Bryt aldrig strommen med huvudstrémbrytaren nar
motorn &r igdng. Generatorn kan skadas.

Starta motorrumsflakten, om sadan finns monterad, och lat den ga
minst fyra minuter.

Kontrollera att bransleméangden ar tillracklig for den planerade far-
den.

Fall ner drevet/dreven om de varit upplyfta.

A VARNING! Vid dubbel- och trippelinstallation (DPX): dreven
maste fallas samtidigt/parallelit.

Start

1. Stall manéverspaken i neutrallage/tomgangslage.

Anm. Bransleméngden anpassas automatiskt for for bade varm-
och kallstarter s& nagot extra gaspadrag skall inte ges.

. Satt in startnyckeln i nyckelstrombrytaren. Vrid nyckeln till lage "I".

De tre varningslamporna tands och kan kontrolleras (efter ca. 20
sekunder slocknar varningslampan for hdg kylvatsketemperatur).

Kontrollera ocksa att det akustiska larmet fungerar, genom att
trycka in knappen "Alarm test".



3. Aktivera den mandverplats som skall anvédndas genom att

trycka in Active Station-knappen. Lampaniden réda och den
gréna knappen (Active Station- respektive Neutral-knappen) tdnds
som en bekréftelse pa att mandverplatsen ar aktiverad.

OBS! Om den lampan i rdda knappen blinkar &r reglaget inte i
neutrallage.

A OBS! Av sékerhetsskal kan mandverplatsen endast aktiveras
nar manoverreglaget ar i neutrallage. (Motorn kan inte startas
férran mandverplatsen ar aktiverad.)

. Vrid nyckel till 1age "llI" for start. Slapp nyckeln sa fort motorn star-

tat, nyckeln fjadrar automatiskt tillbaka till Iage "I". For nytt startfor-
sok maste nyckeln forst vridas till lage "0".

A VIKTIGT! Om startmotorn &r inkopplad maximal inkopplingstid
(20-30 sekunder) méste startmotorn f& svalna i fem minuter
innan nytt startforsok gors.

Anm. For att minimera avgasemissionerna styr EDC-systemet
startforloppet. Vid 1&g temperatur drar startmotorn runt motorn 1-4
varv (temperaturberoende) for att hoja férbranningstemperaturen
innan bransle sprutas in.

For att sakerstalla jamnare gang vid kallstart okas tomgangsvarv-
talet till 700 varv/min i maximalt 30 sekunder nar
kylvatsketemperaturen ligger under 15°C. Nar
kylvatsketemperaturen stiger 6ver 15°C sanks tomgangsvarvtalet
gradvis till normalt tomgangsvarvtal.

. Motorn behover ej varmkoras pa tomgang. Motorn varmkors effekti-

vast genom att kéra pa lag last tills den uppnatt en jamn drifts-
temperatur.

A VIKTIGT! Rusa aldrig motorn nér den &r kall.
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Kdrning

Léar dig att hantera motor, reglage och 6vrig utrustning pa ett sakert och riktigt sétt innan du kastar loss for premi-
arturen. Tank pa att undvika héaftiga och 6verraskande roder- och vaxelmandvrer. Risk finns att de ombordvarande

faller omkull eller ramlar 6ver bord.

A VARNING! En roterande propeller kan ge allvarliga skador. Kontrollera att inga manniskor finns i vattnet inn-
an du lagger i fram/back. Kor aldrig nara badande eller i omraden dar det finns anledning att misstanka att

manniskor finns i vattnet.

© vorvorENTA O
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Kontrollera instrumenten
Kontrollera instrumenten direkt efter start och sedan regelbundet under
kérningen. Normala varden vid kérning:

Oljetryck: 150-500 kPa (varm motor)
Vid tomgang ar det normalt med ett lagre varde. Vid for 1agt oljetryck
varnar det akustiska larmet automatiskt.

Kylvattentemperatur: 7590 °C
Vid fér hog kylvatsketemperatur varnar det akustiska larmet automa-
tiskt.

Laddning: ca. 14 V
Med stoppad motor &r spanningen ca. 12 V. Vid laddningsbortfall var-
nar det akustiska larmet automatiskt.

Larm och felindikering

Om det akustiska larmet ljuder sa blinkar ocksa en av varningsdisplay-
ens lampor for att visa orsaken till larmet. Hog kylvatsketemperatur (1),
I&gt oljetryck (2) och spanningsbortfall (3).

A VIKTIGT! Vid larm for 1&gt oljetryck: Stoppa motorn omedelbart.
Undersok och atgarda felet.

Vid larm fér hég kylvatsketemperatur: Dra ner varvtalet till tom-
gang/frilage. Om temperaturen inte sjunker skall motorn stoppas.
Undersok och atgarda felet.

Om diagnosknappen bérjar blinka s indikerar detta att onormala var-
den erhalls fran motor, reglage mm. (galler dock ej oljetryck eller span-
ningsbortfall). Tryck in knappen for att fa en felkod.

Anm. Vid vissa stérningar/fel skyddas motorn (via EDC-systemet) ge-
nom att motorvarvtalet automatiskt reduceras.

Mer information om felsékning, felkoder och automatisk reducering av
varvtal finns i kapitlet: "Felsékning/Diagnos".



ACTIVE
STATION
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Mandvrering

Vaxling mellan fram och back skall ske vid tomgangsvarvtal, vaxling
vid hégre varvtal kan vara obekvamt fér de ombordvarande samt orsa-
ka onddiga péafrestningar pa drev/backslag eller fa motorn att stanna.

Vid forsok att vaxla vid ett for hogt varvtal trader automatiskt en
skyddsfunktion in som fordréjer véxlingen tills varvtalet sjunkit till cirka
1000 r/min.

Utfor alltid en fram/back manéver enligt féljande:

1. Dra ner varvtalet till tomgang och |at baten forlora det mesta av sin
fart.

A VARNING! Véxla aldrig till back nar baten planar.

2. For mandverspaken till neutrallaget med en snabb och bestamd r6-
relse. Gor ett kort uppehall.

3. For darefter mandverspaken till back med en snabb och bestamd ro-
relse och tka varvtalet.

A VIKTIGT! Om béten &r utrustad med tva motorer, ar det viktigt att
bada motorerna &r igdng vid backmandver, annars finns risk for
vattenintrdng (via avgaskanalen) pa den stillastdende motorn.

Byte av mandverplats

Stall manoverreglaget i neutrallage/tomgangslage pa den mandverplats
du skall lamna. Kontrollera att mandverreglaget star i samma lage pa
den nya mandverplatsen. Stall startnyckeln i kdrlage (1) och aktivera
mandverplatsen genom att trycka in knappen "Active Station" som da
téands och lyser med fast sken.

Om lampan istéllet borjar blinka indikerar det att mandverplatsen inte
gar att aktivera p.g.a. ndgot av manéverreglagen ej star i neutrallage/
tomgangslage.

Av sékerhetsskal kan byte av styrplats endast ske med reglagen i
neutrallage/tomgangslage.
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Marschvarvtal

For basta driftsekonomi och komfort skall kérning pa fullgas undvikas.
Vi rekommenderar ett marschvarvtal som ar ca 200 r/min lagre an det
maximala varvtalet vid toppfart (fullgas). Beroende pa skrovtyp, pro-
pellerval, last- och sjéforhallanden mm, kan det maximala varvtalet vid
toppfart variera men det bor ligga inom fullgasomradet.

Fullgasomrade: 3700-3900 r/min

Synkronisering av varvtal

Om baten &r utrustad med tva motorer kan komforten vid kérning 6kas
om motorerna synkroniseras till att ga p& samma varvtal. For att un-
derlatta detta finns en inbyggd synkroniseringsfunktion som automa-
tiskt ger motorerna samma varvtal.

Synkroniseringsfunktionen &r alltid automatiskt aktiverad fran
start ("Sync”-knappen lyser).

Synkroniseringen trader dock inte i praktisk funktion férran bada moto-
rernas varvtal 6verstiger 800 r/min. och manoverreglagen &r stallda sa
att motorernas varvtal ar ungefar* de samma.

Nar dessa kriterier uppfylls kommer varvtalet for styrbords motor
("slavmotorn”) automatiskt att anpassas efter babords motor ("master-
motorn”). Synkroniseringen kopplas automatiskt ur nar nagot av villko-
ren inte langre uppfylls eller da motorvarvtalen 6verstiger 3500 r/min.
Nar villkoren ater uppfylls kopplas synkroniseringen in igen.

Synkroniseringsfunktionen kan ocksa avaktiveras manuellt. Tryck in

"Sync"-knappen (minst 2 sekunder). Knappen slocknar och synkroni-

seringen kopplas ur inom 5 sekunder. Upprepa proceduren for att ater
aktivera synkroniseringsfunktionen.

* Varvtalsskillnaden mellan motorerna skall vara mindre &n cirka 50 r/min. vid 800—
1100 r/min resp. mindre &n 200 r/min. vid 1100-3500 r/min.



Power Trim vid korning

Power Trim gor det mdjligt att &ndra (trimma) drevets vinkel mot akter-
spegeln for att optimera batens kéregenskaper for olika fart-, last-
vind- och sj6forhallanden.

Power Trim skots fran mandverplatsen med de reglage och instrument
som beskrivs i kapitlet "Power Trim".

A VARNING! Undvik extrem trimning av drevet da detta kan medfo-
ra att styrférmagan allvarligt forsamras.

Motorn far aldrig koras nar drevet befinner sig inom lyftomradet.

A VIKTIGT! Undvik att under langre perioder (vid planing) kéra med
fulltintrimmat drev. Férutom hog brénsleforbrukning kan det upp-
sta kavitationskador p& propellern.

Korning med drevet i "Trimomradet"
"Trimomradet" anvands for att fa basta korkomfort under normal kor-
ning i alla farter (fran start till maxfart).

Eftersom varje bat har unika kdregenskaper och dessutom paverkas
pa olika satt av yttre faktorer ges héar bara allmanna rad som du kan
utgd ifran for att hitta basta trimvinklarna for just din bat. Generellt kan
dock sagas, att nar baten kanns valbalanserad, lattstyrd och behaglig
att kora s har den béasta trimvinkeln hittats.

Vid start

Trimma in drevet. Foren kommer dé att tryckas ned och baten accele-
rerar snabbare. Detta ger dven béttre gang- och styregenskaper i farter
under planingstroskeln.

Vid planingsfart
Trimma ut drevet till det gdnglage som kanns komfortabelt och déar ba-
ten kanns behaglig och stabil.

Om baten har tvd motorer kan dreven trimmas med olika trimvinklar
for att kompensera for sidvind och i viss man for ojamn lastférdelning
tvarskepps.

For basta bransleekonomi

Kor med konstant gaspadrag. Trimma drevet nagot ut/in. | det lage déar
det hogsta motorvarvtalet uppnas ar baten mest lattdriven och farten
kommer att 6ka. Gaspadraget kan sdledes minskas nagot for att bibe-
halla den ursprungliga farten.

Vid krabb- eller hard motsjo
Trimma in drevet s& att foren sanks. Darmed uppnas en mer komforta-
bel kérning.
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Korning med drevet i "Beachomradet"
Beachomradet anvands vid korning, med reducerad fart, pé grunda
vatten eller dar oséakerhet om vattendjupet rader.

A VIKTIGT! Max tillatet motorvarvtal & 1000 r/min vid kérning i
"Beachomradet". Kontrollera att drevets kylvattenintag aldrig
trimmas ur vattnet.

A VARNING! Vid dubbel- och trippelinstallation (DPX): Skall dreven
lyftas in i Beachomradet maste alltid dreven lyftas samtidigt,
alltsa parallellt, for att undvika brytning i parallelistaget.

Aven vid nedféllningen &r det lika viktigt att dreven séanks samti-
digt/parallellt.

Vid grundkénning

En inbyggd Kick-up funktion frigor drevet vid en grundkanning eller pa-
korning av foremal i vattnet. Har skyddet lost ut och drevet frigjorts,
maste drevet trimmas tillbaka till det ursprungliga laget med reglage-
knappen.

A VIKTIGT! Kick-up skyddet kan endast frigéra drevet vid kérning
framat. Nagot skydd vid backmandver finns inte.

Kontrollera efter grundkanning om drev eller propeller fatt skador eller
om det férekommer vibrationer. Om sa r fallet skall baten (om méj-
ligt) koras in till hamn med reducerad fart och tas upp pa land.

Ta upp baten pa land. Kontrollera oljan i drevet. Ar den grafargad har
vattenintrangning skett. Skulle sa vara fallet eller om andra skador
har uppstatt p& drevet skall en auktoriserad Volvo Penta verkstad anli-
tas. Om enbart propellern har skadats skall denna bytas. Sjosétt ba-
ten och provkor. Skulle vibrationerna kvarsta skall en auktoriserad
Volvo Penta verkstad anlitas.

A VIKTIGT! For att forhindra galvanisk korrosion méaste lackskador
pa drev och propeller 6vermalas innan baten sjosatts: Se kapitlet
"Upplaggning/Sjosattning”

DPX dubbel- och trippelinstallationer:

A VARNING! Om parallellstaget visar tecken pa skador, kér med
reducerad hastighet in till hamn. Parallellstaget &ar en vital séker-
hetsdetalj, en skada kan paverka styregenskaperna. | varsta fall
kan styrférmagan helt férloras. Rikta eller reparationssvetsa ald-
rig ett skadat parallellstag. Kontakta din Volvo Penta Service-
verkstad for assistans.



Stopp av motorn

Lat motorn fa g& nagon minut pa tomgang (i frilage) efter avslutad kérning. Pa sa satt undviks efterkokning
samtidigt som en temperaturutjamning sker. Detta ar speciellt viktigt om motorn korts pa hoga varv eller belas-

tats hart.

Stopp

Vrid nyckeln till stopplaget "S”. Hall kvar nyckeln tills motorn har stan-
nat. Nyckeln fjadrar automatiskt tillbaka till "0" nar den slapps och kan
darefter tas ur.

Det finns &ven en extra stoppknapp vid kopplingsboxen.

Atgéarder efter stopp
® Sténg branslekranen och bottenkranen for kylvattenintaget (backs-
lag).

A VIKTIGT! Glém inte att dppna kranarna innan motorn startas
nasta gang.

@ Kontrollera motorn och motorrummet med avseende pa eventuellt
lackage.

® FOr batar med drev: Drevet skall trimmas in maximalt for att skydda
trimcylindrarnas obehandlade ytor frdn bevaxning.

A VIKTIGT! Om risk finns for att drevet kan sla i botten, skall det i
stéllet trimmas ut till maximalt upplyft lage.

A VARNING! Vid dubbel- och trippelinstallation DPX: Dreven maste
lyftas samtidigt/parallellt.
@ Sla ifran huvudstrombrytarna vid langre driftsuppehall.

A VIKTIGT! Bryt aldrig strommen med huvudstrombrytarna nar mo-
torn &r igang. Generatorn kan skadas.

Vid driftsuppehall

Vid driftsuppehéll, med baten i sjon, skall motorn varmkéras minst en
gang var 14:e dag. Detta forhindrar korrosionsangrepp i motorn. Be-
raknas baten bli oanvand langre dn tvd manader skall konservering ut-
foras: Se kapitlet "Upplaggning och sjosattning”.
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Vid risk for frost

For att forhindra fryssprangning maste sjovattensystemet tappas av
och farskvattensystemets kylvatska ha tillrackligt frysskydd. Se avsnitt
kylsystem i kapitlet "Skotsel”.

A VIKTIGT! Ett daligt laddat batteri kan frysa sénder.

Vid trailing

For batar med drev skall detta trimmas ut i "Lyftomradet" (maximalt
upplyft) innan baten dras upp pa trailern. Ett automatiskt lyftstopp bry-
ter strommen till hydraulpumpen nar drevet ar maximalt upplyft. Stop-
pet aterstalls automatiskt vid nedtrimning. OBS! Tag reda pa lagstift-
ningen for trailerkoérning, tank pa att den kan variera mellan olika lan-
der.

A VIKTIGT! Motorn far aldrig kéras nar drevet befinner sig inom lyft-
omradet. Innan baten transporteras med trailer skall drevet alltid
sakras i uppfallt lage med en trailersats (tillbehor) eller pa annat
satt, sa att det ej kan falla ner.

Batar med backslag: For att eliminera risken for vattenintrang i
motorn (vid trailing) skall avgasledningen draneras pa vatten.

Uppstéallning pa land

Batar som mellan kértillfallena forvaras upptagna pa land, exempelvis
trailerbatar, far ett forsamrat galvaniskt korrosionsskydd pé grund av
oxidbildning pa skyddsanoderna. Fére sjosattningen skall darfor
skyddsanoderna pa drev och skéld rengéras med smargelduk, sa att
eventuell oxid avlagsnas.

A OBS! Stalborste eller andra verktyg av stal far ej anvandas vid ren-
goringen, da detta kan férsamra det galvaniska skyddet.



Séakerhetssystem

N6dkorning av motorn

A VIKTIGT!

Motorerna ar utrustade med en nddkdrningsfunktion
("halta-hem”-funktion), som automatiskt tréader i funk-
tion om kommunikationen mellan mandverreglagen
och motorn bryts. Tack vare denna funktion ar det
mojligt att nédkdra motorerna och komma i hamn.

Nar "halta-hem”-funktionen &r inkopplad:

e Motorvarvtalet satts till 2000 varv/min och back-
slag/drev sétts i neutrallage av sakerhetsskal.

e Den rodalampan (Active Station) och den gula
lampan (Diagnos) pa instrumentbradan (EDC)
blinkar.

Las den lagrade felkoden, se sidan 69.

° VARNING! Reglagen foér den drabbade
motorn fungerar inte.

Reparera felet hos en auktoriserad verkstad sha-
rast mojligt.

Gor pé foljande satt om korning framat ar nédvan-
digt
1. Stoppa motorn.

2. Stall manuellt om backslag/drev till gang framat,
se Nodkorning pa nasta sida.

3. Raderafelkoden, se sidan 69.

4. Starta motorn (drivningen kopplas in omedelbart).
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Nodsystem for drev med elektronisk
vaxling

Om drevets stalldon skulle krangla kan det anda
hanteras manuellt genom att montera ur stalldonet ur
enheten och fora stalldonet till de lagen som kravs for
gang framat, back eller neutral. Kontrollera forst
stélldonets sékring.

Noddrift av backslag

P& backslag med elektroniskt styrd vaxling finns det
en sékerhetsfunktion som majliggér manuell inkopp-
ling om backslagets magnetventil skulle krangla.

Inkoppling

1. Lossa skruven (1) pa den sidan dar kabeln markt
A, for gang framat, ar ansluten.

2. Avlagsna brickan (2) och drag at skruven.

VARNING! Efter denna operation ar backsla-
get |ast for gng framat oberoende av manoé-
verreglagets lage.

VARNING! For att stoppa framdrivning maste
motorn stangas av med startnyckeln eller
stoppknappen dar sadan finns. Mandverre-
glagen for motorn ifraga fungerar inte.



Skotselschema

Din Volvo Penta motor och dess utrustning ar konstruerade for hog driftséakerhet och lang livslangd. De ar byggda
for att klar den marina miljon men ocksa for att paverka den sa lite som majligt. Med en regelbunden skotsel enligt
schemat nedan bibehalls dessa kvalitéer och onddiga driftsstérningar undviks.

Garantiinspektion
Under den forsta driftstiden skall den foreskrivna garantiinspektionen "Forsta serviceinspektionen utféras hos en
auktoriserad Volvo Penta verkstad Anvisningar om nar och hur den skall utféras finns i Garanti- och serviceboken.

SKOTSELSCHEMA

A VARNING! Innan skotselarbete pabdrjas skall kapitlet "Skotsel" lasas igenom nog-
grant. Dar finns anvisningar for hur arbetet utfors pa ett sakert och riktigt satt.

A VIKTIGT! Skétselpunkter markerade med [ skall utféras av en auktoriserad Volvo
Penta verkstad.

Dagligen fére forsta start:

@ Motorolja. KONtroll @V NIVA .........ccoiueieiiiiiieit e sid 39
@ Kylvatska. KONroll @V NIVA .........ceiviiiiieieieie e sid 40
Var 14:dag:

@ Branslefilter/bransleforfilter. Dranera vatten ...........cccoccveivrveeniie e sid 46
@ Drivremmar. Kontroll med avseende pa slitage. Byt vid behov ...............cc....... sid 36
@ Sjovattenfilter. RENGOING .....ccoiiiiiiiiiiiiiiiiee et sid 44
@ Batteri. Kontroll av eleKtrolytniVa ...........c.cccevieieriiieii e sid 48
@ Backslag. Kontroll av OlJENMIVA ..........cccveieieieieiie e sid 52
@ Drev. Kontroll av KorroSionskydd ..........oocueeiiiiiiieiiiee e sid 54-55
@ Power Trim pump. Kontroll av olJeniva ...........cccccveviiiieiiiece e sid 56
@ Styrning. Kontroll av OlJENIVA .........cccecviiiiieccececc e sid 59-60

Var 50:e driftstimme/minst en gang per ar:
@ Drev (DP). SmOrjning av styraxellager ..o sid 59

Var 100:e driftstimme/minst en gang per ar:

@ Motorolja och OlJefilter. BYLE ........ooiiiiiiiic e sid 39
@ Kompressor. KOntroll @V OlJENIVA ...........ccceeiiieiiiiiieeeeeeeeeeee e sid 35
@ Drev (DPX). BYLE @V OlJa .. ...eveieiiiiiiiie ettt sid 56
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Var 200:e driftstimme/minst en gang per ar:

@ LUFIEEr. BYLE e sid 35
@ Driviemmar. Kontroll av remspanning .........cccooecevveiieeiiiiiiiiee e sid 36-37
@ Branslefilter/bransleforfilter. BYte ... sid 46
@ KYIVAISKA. BYLE . ..o sid 41
@ Avgasledning. KONroll ..........oouiiiiiiiii e sid 36
@ Sjovattenpump. Kontroll av impeller ... sid 44
@ Backslag. Byte av olja 0Ch filter..........cooiiiiiiiii e sid 52
@ DreVv (DP). BYIE AV OlJa .....vveeieeiiiiiieie e sid 56
@ Drev. Kontroll av knut- och avgasbalg ..........occoceeiiiiiieiiie e sid 57
@ Drev (DP). Kontrolldrag styrhjaImssKruvarna. ...........ccccceevveeeiniieeeinieeee s, visas €]

Var 200:de driftstimme:

O Ventilspel. JUSTEIING .....viiiiieiiiiee ettt snee e snaee e neeeens visas €]
O Turbo. Kontroll/Rengdring Vid BENOV ...........cooviveiiiiieciie e visas €j

Vartannat ar:

@ KYIVAISKA. BYLE¥ . ..ot sid 41
[0 Drev. Byte av knut- och avgashaélg ...........ccceiiiiiiiiiii e visas €j

Var 500:de driftstimme/minst vart femte ar:

@ Drivrem, KOMPresSSOor. BYLE .........coiiiiiiiiiiiiiiiiee e sid 37
@ Drivrem, cirkulationspump. BYTE ... sid 36
[0 Backslag. Byte av propelleraxelt&tnings ..........cccoceeerieeeniieeniiiee e visas €j

* Om farskvattensystemet &r fyllt med en rostskyddsblandning skall den bytas varje &r. Ar det daremot fylit
med en frostskyddsblandning (glykolblandning) skall den bytas vartannat ar.
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Skotsel

| det har kapitlet beskrivs hur de foreskrivna skodtselpunkterna skall utféras. Las igenom anvisningarna noggrant
innan arbetet paborjas. Tidpunkterna for nar skotselpunkterna skall utforas anges i foregaende kapitel: Skotsel-

schema.

A VARNING! Las igenom sékerhetsforeskrifterna for skotsel och servicearbete i kapitlet: Sékerhetinformation,
innan arbetet paborjas.

A VARNING! Skétsel- och servicearbete skall goras pa stoppad motor om inget annat anges. Stoppa motorn
innan motorlucka/-huv 6ppnas eller demonteras. Omojliggdr odnskad start genom att ta ut startnyckeln och

bryt strommen med huvudstrombrytaren.

Motor, allmant

Luftfilter. Byte

Demontera luftfilterkdpan. Ta bort det gamla luftfiltret.
Rengor vid behov luftfilterkapan/-huset. Var forsiktig sa
att féroreningar inte kommer in i motorn. Montera det
nya luftfiltret och Iuftfilterkapan.

Kompressor. Kontroll av olja

Kontroll och péafyllning

Skruva (moturs) loss och tag upp oljemétstickan. Tor-
ka den ren fran olja. Satt tillbaka oljematstickan skru-
va inte ner den . Ta upp oljeméatstickan igen och kon-
trollera att oljenivan ligger mellan MAX och MIN mar-
keringen. Fyll pa olja vid behov (via oljematstickans
hal). Oljekvalitet och volym: Se kapitel Tekniska data.

A VIKTIGT! Oljenivan skall alltid ligga inom MAX
och MIN omradet.

35



36

Avgasledning. Kontroll

Avgasledningen i drevinstallationer skall kontrolleras
arligen med avseende pa korrosionsskador mellan
slang (1) och roret (2).

A VARNING! Risk for vattenintrang. Kontrollen av
avgasledningen skall utféras med baten pa land.

Vid kraftiga korrosionsskador skall réret repare-
ras eller bytas mot ett nytt.

For kontroll: Lossa klamman (3) och de tva nedre
klammorna som haller slangen (1). Lyft upp kroken (4)
sa att slangen lossar fran roret. Kontrollera anligg-
ningsytan (5). Vid kraftiga korrosionsskador skall réret
repareras eller bytas mot ett nytt.

Drivremmar. Kontroll och justering

A VARNING! Stoppamotorninnan underhallsarbe-
te paborjas.

For hart spanda remmar kan skada lagren i vatten-
pump och generator, for [6st spanda kan ge slirning.

Kontrollera darfér remmarnas spanning regelbundet.
Forfarande, se respektive rem nedan. Justera vid be-
hov. Kontroll och eventuell justering skall goras

efter kérning, nar remmen ar varm.

Kontrollera ocksa att remmarna ar fria fran sprickor el-
ler andra skador. Slitha remmar skall bytas.

Justering och byte

A VIKTIGT! For att inte snedbelastning skall upp-
komma skall remmarna spannas i nedanstaende
ordning

1. Cirkulationspumprem

Lossa muttern s mycket att remmen slackar (1).
Spéann upp remmen genom att anbringa ett moment
av 35-40 Nm péa spannskruvens kupolmutter (2). An-
vand momentnyckel och passande hylsa. Las spann-
skruven med muttern (3).



2.Generatorrem

Lossa pa generatorns fastskruvar (1) och (2). Spann
remmen med justerskruven (3), s& att remmen med
normalt tumtryck kan tryckas ner ca. 10 mm mellan
remskivorna. Dra fast skruvarna (1) och (2).

3.Kompresssorrem

Ta bort skyddskapan. Lossa muttern sd mycket att
remmen slackar (1). Spann upp remmen genom att
anbringa ett moment av 35-40 Nm pa spannskruvens
kupolmutter (2). Anvand momentnyckel och passande
hylsa. Las spannskruven med muttern (3).

4.Servopumpsrem

Lossa pa fastskruven (1). Spann remmen med juster-
skruven (2), sa att remmen med normalt tumtryck kan
tryckas ner ca. 10 mm mellan remskivorna. Dra fast
skruven (1).
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Byte

Slacka remmen s att den kan demonteras. Torka

rent i remsparet. Montera den nya remmen. Justera

enligt ovan. Kontrollera ater remspanningen efter na-
\ gon timmes korning.

A

Tomgangsvarvtal. Justering

Tomgangsvarvtalet ar vid leverans av motorn justerat
till 600 r/min. Vid behov kan varvtalet justeras inom
omradet 600—700 r/min.

Anm. Om baten har flera mandverplatser maste juste-
ringen goras pa masterstationen (normalt huvudman-
Overplatsen i salongen).

1. Stall samtliga reglage i neutrallage/tomgangslage.

2. Kontrollera att startnyckeln star i 0-laget.

3. Tryckindengréna knappen ("Neutral”) pa kon-
trollpanelen. Hall knappen intryckt och vrid start-
nyckeln till 1age | (k6rlage). Hall darefter knappen
intryckt tills den gula lampan ("Diagnosis”) borjar
blinka. Slapp knappen.

Den grona och den gula lampan blinkar som be-
© vorvorenTa © kraftelse att EDC-systemet &r i kalibreringsmode.

4. Starta motorn.Tomgangsvarvtalet kan nu justeras
med reglagespaken (gasreglaget) inom omradet
600—700 r/min. (motsvarar spakens arbetsomra-
de).

5. Stall in dnskat varvtal och tryck in den grona
knappen pad manovertavlan for EDC-systemet.

6. For spaken tillbaka till neutrallaget (tomgéang).



Smaorjsystem

A VIKTIGT! Vid ny eller nyrenoverad motor skall olja och oljefilter bytas férsta gngen efter 20-50 driftstimmar.
Darefter var 100:e driftstimme eller minst en gang per ar. Anvand endast olja av rekommenderad kvalitet: Se
kapitel Tekniska Data

2 Oljenivan. Kontroll och pafylining

Oljenivan skall ligga inom det markerade omradet pa
stickan (1) och bér kontrolleras dagligen fore forsta
start. Pafylining sker genom ventilkdpan (2). Fyll lang-
samt. Vanta ndgon minut sa att all olja hinner rinna
ner till oliesumpen. Kontrollera darefter att ratt niva er-
hallits. Anvand endast olja av rekommenderad kvali-
tet: Se kapitel Tekniska data.

A VIKTIGT! Fyll aldrig 6ver gransen fér max oljeni-
va.

Olja och oljefilter. Byte

Varmkor motorn, s& blir oljan lattare att suga upp.
Stoppa motorn. Sug upp oljan med en oljelanspump
genom roret for oljemaétstickan.

A VARNING! Varm olja samt heta ytor kan ge
brannskador.

Skruva av filtret. (For att undvika oljespill kan en
plastpase tras over filtret innan det skruvas bort).
Kontrollera att anliggningsytan pd motorn &r ren och
att den gamla gummipackningen ar borttagen.

Stryk lite olja pa det nya filtrets gummipackning.
Skruva pé filtret for hand tills det beror anliggnings-
ytan. Darefter ytterligare ett halvt varv, inte mer!

Fyll p& olja till ratt niva. Starta motorn och lat den g&
pa tomgang. Kontrollera att varningslampan for lagt ol-
jetryck slocknar. Stoppa motorn. Kontrollera oljenivan
och efterfyll vid behov. Kontrollera ocksa att det inte
lacker runt oljefiltret.

Lamna in den gamla oljan och filtret till en milj6-
station.
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Kylsystem

Kylsystemet ar uppdelat i ett sjovattensystem och ett farskvattensystem. | sjévattensystemet suger sjévatten-
pumpen in vatten genom drevet/backslaget. Sjovattnet pumpas sedan genom, laddluftkylaren, oljekylaren, vér-
mevaxlaren och déarefter ut i avgaskroken, dar det blandas med avgaserna. Farskvattensystemet ar motorns in-
terna kylsystem. Det ar ett slutet system som drivs av cirkulationspumpen. | varmevaxlaren kyls farskvattensys-

temets kylvatska av sjovattnet.

A VARNING! Det finns risk for vattenintrang vid arbete med sjévattensystemet. Se avtappning, sjovattensyste-
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Kylvatska. Allmant

Farskvattensystemet skall vara fyllt med en kylvatska
som skyddar motorn mot invandig korrosion och mot
fryssprangning (da klimatet s& kraver). Anvand aldrig
enbart farskvatten.

A VARNING! Glykol och rostskyddsvatska ar hal-
soskadligt (farligt att fortéara).

Om det (ndgon gang under aret) finns risk for frost
skall kylvatskan bestd av 50% Volvo Penta frost-
skyddsvatska (glykol) och 50% rent vatten (sd neu-
tralt som mgjligt). Denna blandning férhindrar korrosi-
on och skyddar mot fryssprangning ner till cirka
—40°C. Den bor anvandas aret om. OBS! For ett full-
gott korrosionsskydd méste minst 40% frost-
skyddsvétska anvandas.

Nar frysrisk aldrig foreligger kan rent vatten med en
tillsats av Volvo Penta rostskyddsvatska anvéandas.
Blanda enligt anvisning pa férpackningen.

A VIKTIGT! Blanda aldrig frostskyddsvatska och
rostskyddsvatska. Skumbildning kan uppsta och
kraftigtférsamrakylegenskaperna.

Kylvatska. Pafyllining

/\ VARNING! Oppna inte pafyliningslocket nar mo-
torn &r varm annat &n i noédfall. Anga eller het
vatska kan spruta ut.

Vrid pafyliningslocket till férsta stoppet och Iat eventu-
ellt 6vertryck pysa ut innan det avlagsnas helt. Fyll pa
kylvatska vid behov. Nivan skall ligga mellan MAX
och MIN markningen pa expansionstanken vid varm
motor. Nivan &r normalt lagre nar motorn &r kall. Satt
pa pafyliningslocket.



Kylvatska. Byte

Kylvatsketillsatsernas rostskyddande egenskaper
minskar med tiden och kylvatskan maste darfor bytas.
Om farskvattensystemet ar fyllt med en frostskydds-
bladning (glykolblandning) skall den bytas vartannat
ar. Ar det fyllt med en rostskyddsblandning skall den
bytas varje ar.

Kylvatska. Avtappning

Ta bort pafyliningslocket pa expansionstanken (s rin-
ner kylvatskan ut snabbare). Placera ett lampligt upp-
samlingskarl vid avtappningskranen pa slangen utan
bl& markning (1). Oppna avtappningskranen och tappa
av all kylvatska. Fortsatt sedan med att tappa av kyl-
vatska fran évriga avtappningskranar (2-5). Innan ny
kylvatska fylls pa skall varmevaxlaren renspolas en-
ligt féljande stycke.

OBS! Lamna den gamla kylvéatskan till en miljéstation
for destruktion.

Varmevaxlare. Renspolning

Kylprestandan kan successivt férsdmras genom att
avlagringar bildas i varmevaxlaren. Renspolning bor
darfor goras i samband med byte av kylvatska.

1. Tappa av kylvatskan enligt foregdende stycke.

2. Stick ner en slang i pafyliningsroret pa expansions-
tanken. Spola med farskvatten tills vattnet som
rinner ut ur avtappningskranarna ar rent. Lat allt
vatten rinna ut.

3. Stang avtappningskranarna. Fyll pad med ny kylvat-
ska till ratt niva. Satt pa pafyliningslocket.

A VIKTIGT! Fyll aldrig p& med kylvatska utan fry-
skydd om frysrisk féreligger.
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Sjovattensystemet. Avtappning
For att forhindra fryssprangning maste sjévattensyste-
met tappas av vid kall vaderlek med risk for frost.

A VARNING! Ligger baten kvar i vattnet, maste
sjovattentillflédet till motorn stdngas av med sj6-
vattenkranen (ej standard) eller pa annat satt inn-
an avtappningen paborjas. Felaktigt utford av-
tappning kan medféra att baten vattenfylls och
sjunker. Se till att inget lackage finns innan du
lamnar baten.

1. Motor med drev: Demontera sjdvattenslangen
fran skolden och proppa intaget med en plugg* (1)
som dras fast med en slangklamma. Var beredd
pa att vatten kommer att stromma in omedelbart
nar sjovattenslangen avlagsnas. Ha verktyg, plugg
och slangklamma till hands. Vik ner sjévattens-
langen sa att vattnet rinner ut.

A VARNING! For att forhindra att kvarstdende vat-
ten i drevets vattenkanaler fryser, skall drevet
vara kvar helt nertrimmat i vattnet.

* Pluggen kan tillverkas av en bit slang (ca 100 mm lang)

med

30 mm innerdiameter. Plugga ena slangdndan med en tra-
stav eller dylikt och dra fast staven med en slangklamma.

Motor med backslag: Stang bottenkranen. Tappa
av oljekylaren genom att ppna proppen (2). Lossa
slangen (3) och vik ner den sa att vattnet rinner
ut. Lossa ocksa slangen (4) vid bottenkranen och
tom den pa vatten.

2. Lossa slangen (5) och tom varmevaxlaren pa vat-
ten. Tappa av laddluftkylaren genom att 6ppna
proppen (6) och oljekylaren genom att 6ppna prop-
pen pa den bld markta slangen (7).

3. Demontera locket pa sjovattenpumpen och Iat vatt-
net rinna ut.

4. Anslut och drag fast alla slangar. Montera locket
pa sjovattenpumpen samt locket och tatningsplat-
tan pa sjovattenfiltret.

Vid konservering for vinter/ickesdsongsforvaring
skall impellern demonteras ur sjévattenpumpen
och forvaras pa en sval plats, i en tillsluten plast-
pase. Montera impeller vid avkonserveringen.




Sjovattensystemet. Rengoring och

konservering

For att forhindra att avlagringar och saltkristaller byggs
upp i sjovattensystemet skall det renspolas med farsk-
vatten. Vid vinter/ickesasongsforvaring skall systemet
dessutom konserveras.

/\ VARNING! Riskforvattenintrng. Rengoring och
konservering av sjovattensystemet skall utféras
med béaten p& land.

1. Oppna bottenkranen (backslag).

2. Lossa slangen (1) fran sjévattenpumpen och anslut
en slang (2) som nar ner till en hink fylld med farsk-
vatten. Ordna med péfylining.

3. Kontrollera att inget riskerar att bli nerstéankt bakom
avgasutslappet.

A VARNING! Att narma sig eller att arbeta med
en motor som &r igdng &r en sakerhetsrisk. Se upp
for roterande delar och heta ytor.

A VIKTIGT! Impellern skadas om den gar torr.

4. Stall vaxelreglaget i frilage. Kontrollera att ingen
finns i narheten av propellern. Starta motorn. Lat
den ga pa snabb tomgang nagra minuter. Stoppa
motorn.

5. For konservering fylls hinken med en frostskydds-
blandning (50% glykol och 50% farskvatten). Fast
ett uppsamlingskérl vid avgasutslappet. Upprepa
punkt 4.

6. Anslut sjévattenslangen (1).

7. Systemet ar nu konserverat. Frostskyddsblandning
skall vara kvar i systemet under vinter/ickesa-
songsforvaring. Tappa av blandning strax fore sj6-
séattningen. Ateranvand blandningen nésta sdsong
alt. lamna den till en miljostation for destruktion.
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Impeller. Kontroll/ Byte

A VARNING! Se upp med vattenintrang. Om baten
ligger i sjon skall féljande atgarder vidtas innan
arbetet paborjas: Backslag: Stang bottenkranen.

Demontera locket pa sjévattenpumpen och ta ut im-
pellern (1). Syns sprickor eller andra defekter skall im-
pellern bytas. (Om pumpaxeln kan vridas runt med
handkraft maste medbringaren bytas). Smorj in pump-
huset och lockets insida med lite vattenbestandigt fett
som ar avsett for gummi . Tryck in impellern med en
roterande rorelse (medurs). Montera tatningsbrickorna
i axelcentrum. Montera locket med ny packning.
Backslag: Oppna bottenkranen.

Sj6vattenfilter. Rengoring
Skruva av locket (1) och ta bort tatningsplattan (2).
Lyft ur insatsen (3) och reng6r den.

A VARNING! Se upp med vattenintrang.

A VIKTIGT! Om vattnet, dar baten framférs, inne-
haller mycket féroreningar, sjogras mm skall fil-
tret kontrolleras oftare &n vad som anges i skot-
selschemat. Risk finns annars f6r igensattning
av filtret och dverhettning av motorn.



Branslesystem

Alla arbeten pa motorns insprutningspump eller insprutare skall utféras av en auktoriserad verkstad. Anvand en-
dast bransle av rekommenderad kvalitet: Se kapitel Tekniska Data

VARNING! Brandfara. Ingrepp i branslesystemet skall utféras pa kall motor. Branslespill pa heta ytor eller
elektriska komponenter kan orsaka brand. Forvara bransleindrankta trasor pa ett brandsakert satt.

Luftning av branslesystemet

Branslesystemet maste luftas t.ex efter branslefilter-
byte, om bréansletanken korts tom och efter langvarigt
driftsuppehall.

1.

Oppna luftningsskruven (1) pa branslefiltret cirka
fyra varv. Undvik branslespill. Anvéand t ex trasor
vid luftningsstallet.

Pumpa fram bransle med handpumpen (2) tills
bransle utan luftbubblor kommer fram. Fortsétt
pumpa och drag samtidigt &t luftningsskruven. Om
pumpverkan ar dalig, vrid runt motorn nagot, sa att
pumpens drivkam &ndrar lage.

Om motorn inte startar skall luftningen fortséatta
enligt féljande:

Pumpa med handpumpen (2) i cirka en halv minut
for automatisk urluftning av insprutningspumpen.

Lossa insprutarnas tryckrorsmutter (3) och stall

varvtalsreglaget i neutrallage. Kér runt motorn med
startmotorn tills bransle kommer fram fran tryckro-
ren. Undvik branslespill. Dra at tryckrérsmuttrarna.

Starta motorn och kontrollera att inget lackage fo-
rekommer.

A VARNING! Att narma sig eller att arbeta med en

motor som &r igang ar en sékerhetsrisk. Se upp
for roterande delar och heta ytor.

45



46

Branslefilter. Byte

Rengdr filterkonsolen. For att undvika branslespill kan
en plastpase tras runt filter. Skruva loss filtret. Stryk
lite olja pa det nya filtrets gummipackning. Skruva pa
filtret fér hand tills det berdr anliggningsytan. Darefter
ytterligare ett halvt varv, inte mer! Lufta branslesyste-
met. LAmna in det gamla filtret till en miljéstation.

Starta motorn och kontrollera att inget lackage fore-
kommer.

A VARNING! Att narma sig eller att arbeta med en
motor som &r igdng ar en sakerhetsrisk. Se upp
for roterande delar och heta ytor.

Bransleforfilter. Byte av filterinsats
Stang branslekranen vid tanken. Placera ett uppsam-
lingskarl under filtret.

Demontera locket genom att lossa skruven (1). Byt in-
satsen och montera locket. Oppna bréanslekranen. Luf-
ta brénslesystemet. LAmna in den gamla filterin-
satsen till en miljostation.

Starta motorn och kontrollera att inget lackage fore-
kommer.

A VARNING! Att narma sig eller att arbeta med en
motor som &r igdng ar en sakerhetsrisk. Se upp
for roterande delar och heta ytor.

Branslefilter och -forfilter. Dréanering
Bransleforfilter ar extra utrustning.

Placera ett uppsamlingskarl under filtret. P& branslefil-
tret skall férst luftningsskruven (1) 6ppnas cirka 4
varv. Tappa av vatten och féroreningar genom kranen/
proppen i botten pa filtret. Lufta branslesystemet.

/\ VIKTIGT! Dréneringen skall utforas forst négra
timmar efter stopp.



Elsystem

A VARNING! Foére ingrepp i elsystemet skall motorn stoppas och strommen brytas med huvudstrombrytaren/
brytarna. Landstrom till motorvarmare, batteriladdare eller annan extrautrustning, monterad pa motorn, skall

vara bruten.

Motorn &r utrustad med ett 2-poligt elsystem vilket innebar att aterledningen av strommen (minus) sker direkt
fr&n startmotorns minusanslutning med batteriets minuskabel. Aterledning fran varje enskild komponent ill

startmotorns minuspol sker med en separat kabel.

Huvudstrémbrytare

Huvudstrombrytarna far aldrig kopplas ifrn forran mo-
torn har stoppats. Bryts strémkretsen mellan genera-
tor och batteri nar motorn ar igdng, kan generatorn for-
storas. Omkoppling av laddningskretsar far av samma
skal aldrig géras med motorn igang.

A VIKTIGT! Brytaldrig strommen med huvud-
strombrytarna nar motorn ar igang.

Sakringar

Motorn ar utrustad med automatsakringar placerade i
kopplingsladan. Sakringarna bryter strommen vid
Overbelastning i elsystemet.

Om motorn inte kan startas eller om instrumenten slu-
tar att fungera under kdrning, kan sékringen ha lést ut.
Aterstall sakringen genom att trycka in knappen p&
kopplingsladan.

EDC-systemet (1) och kompressorn (2) &r avsakrade
med 7,5A sakringar under kopplingsboxen. (Det finns
reservsakringar i kopplingsboxen.)

A VIKTIGT! Undersok alltid orsaken till bverbelast-
ningen!

Reglerspak med integrerad mandéverknapp for Power
Trim har en 5 A smaéltsékring i kablaget.

A VIKTIGT! Medfor alltid extra sdkringar ombord.

Drev med el.vaxling har en 5 A sméaltsakring (1) i ka-
blaget vid stalldonet.

Elanslutningar

Kontrollera att elanslutningarna ar torra och fria fran
oxidation samt att de ar val fastdragna. Spraya vid be-
hov dessa anslutningar med vattenavvisande spray
(Volvo Penta universalolja).
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Batteri. Skotsel

A VARNING! Brand- och explosionsrisk. Batteriet
far aldrig exponeras for 6ppen laga eller gnista.

A VARNING! Forvaxla aldrig batteriernas plus- och
minuspoler. Risk for gnistbildning och explosion.

A VARNING! Batterielektrolyten ar starkt frétande.
Skydda 6gon, hud och klader vid all hantering av
batterier. Anvand alltid skyddsglaségon och
handskar. Vid stank pa huden, tvatta med tval
och rikligt med vatten. Vid stéank i dgonen, skolj
genast med rikligt med vatten och kontakta laka-
re omedelbart.

In- och urkoppling

Vid inkoppling av batteriet anslut forst + kabeln (rod)
till batteriets + pol. Darefter ansluts — kabeln (svart)
till batteriets — pol.

Vid urkoppling av batteriet lossas forst — kabeln
(svart) och darefter + kabeln (rod).

Rengoring

Hall batterierna torra och rena. Fororeningar och oxi-
dation p& batteri och batteripoler kan orsaka overled-
ning, spanningsfall och urladdning, speciellt vid fuktig
vaderlek. Rengdr batteripoler och kabelskor frn oxi-
dation med méssingsborste. Dra fast kabelskorna val
och fetta in dem med polfett eller vaselin.

Pafylining

Elektrolytnivan skall std 5-10 mm o6ver cellplattorna i
batteriet. Fyll pA med destillerat vatten vid behov. Ef-
ter pafylining bor batteriet laddas minst 30 minuter ge-
nom att kéra motorn pa snabb tomgang. OBS! Vissa
underhallsfria batterier har specialinstruktioner som
maste foljas.



Batteri. Laddning

A VARNING! Explosionsrisk. Vid laddning bildas
vatgas (knallgas). Kortslutning, 6ppen laga eller
gnista kan férorsaka en kraftig explosion. Venti-
lera val.

A VARNING! Batterielektrolyten ar starkt fratande.
Skydda 6gon, hud och klader. Anvénd alltid
skyddsglaségon och handskar. Vid stank pa hu-
den, tvatta med tval och rikligt med vatten. Vid
sténk i 6gonen, skolj genast med rikligt med vat-
ten och kontakta lakare omedelbart.

Om batteriet har blivit urladdat skall det laddas. Om
baten inte anvands under en langre tid skall batteriet
fulladdas och sedan ev. underhallsladdas ( se batteri-
tillverkarens rekommendationer). Batteriet tar skada
av att vara i urladdat tillstdnd och kan dessutom frysa
sonder vid kall vaderlek.

A VIKTIGT! Foljladdarens bruksanvisning noga.
For att undvika risk for elektokemisk korrosion
nar en extern laddare anvands skall batens bat-
terikablar lossas fran batteriet innan laddaren an-
sluts.

Under laddningen skall cellpropparna vara urskruvade
men ligga kvar i propphalen. Ventilera val, speciellt
om batterierna laddas i slutet rum.

A VARNING! Bryt alltid laddningsstrdommen innan
laddningsklammorna lossas. Forvaxla aldrig bat-
teriernas plus- och minuspoler. Risk for gnistbild-
ning och explosion.

For s.k. snabbladdning géller speciella féreskrifter.
Snabbladdning kan foérkorta batteriets livslangd och
bor darfor undvikas.
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Elinstallationer

En felaktigt utférd elinstallation kan generera lack-
strommar fran elsystemet. Lackstrommarna kan i sin
tur sl ut det galvaniska skyddet for drev, propeller,
propelleraxel, roderstock, kol osv. och orsaka skador
pa grund av elektrokemisk korrosion.

A VIKTIGT! Ingrepp i batens svagstromskrets bor

goras av person med elteknisk utbildning eller
kunskap. Installation eller arbeten med land-
strémsutrustning far endast utforas av elektriker
med behdrighet for starkstromsinstallationer.

Foljande skall alltid beaktas:

1.

Om landstrém ansluts skall den vara skyddsjordad
i land, aldrig i baten. Vidare bér landstromsanlagg-
ningen vara férsedd med en jordfelsbrytare.

Landstromsanlaggningen (transformator, omforma-
re, batteriladdare osv.) skall vara avsedd for ma-
rint bruk dar hégspanningsdelen ar galvaniskt
separerad fran ldgspanningsdelen.

Elkablar skall dras och klammas s att de inte ris-
kerar att bli utsatta for ndtning, fukt eller slag-
vatten i kolsvinet.

Motor eller drev/backslag far aldrig anvandas som
jordplan.

A VIKTIGT! Motor eller drev/backslag far aldrig
anvandas som jordplan eller elektriskt forbin-
das med annan utrustning som radio, naviga-
tionsutrustning, roder, badstegar mm.

Skyddsjord for t.ex. radio, navigationsutrustning,
roder, badstegar eller annan utrustning dar separa-
ta kablar fér skyddsjord férekommer skall samlas
till en gemensam jordanslutning.



. Startbatteriet skall ha en huvudstrombrytare anslu-
ten pa batteriets plus (+) sida. Huvudstrombrytarna
skall bryta samtliga forbrukare och slas ifrén nar
baten inte anvands.

. Om extra forbrukningsbatteri anvands skall huvud-
strombrytare finnas mellan férbrukningsbatteriets
(+) pol och sékringsplinten samt (-) pol och kopp-
lingsplint fér batens elutrustning. Huvudstrombryt-
aren skall bryta samtliga férbrukare anslutna till
forbrukningsbatteriet och slas ifrdn nar strombehov
inte langre foreligger.

All utrustning ansluten till férbrukningsbatteriet
skall ha separata strombrytare.

For samtidig laddning av tva oberoende batteri-
kretsar bor en separat laddningsfordelare (tillbehdr)
monteras till standardgeneratorn.
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Backslag

Backslagen HS63AE/HS63VE ar hydrauliska, vilket innebar att in- och urkoppling av fram/back sker hydrauliskt.
Backslagents oljesystem ar forsett med oljefilter och oljekylare. HS63AE/HS63VE ar utrustat med elektromagneti-
ska ventiler for elektriskt styrd vaxling.

VIKTIGT! Volvo Penta rekommenderar att ett sjovattenfilter installeras for att garantera motor och backslag
erfoderligt kylvattenflode. Féroreningar i sjdvattnet kan annars satta igen backslagets kylare och andra delar
av kylsystemet.

Oljenivan

Lossa oljematstickan genom att vrida den moturs.
Torka av oljematstickan och satt tillbaka den i
backslaget. Ta upp oljeméatstickan igen och
kontrollera oljenivan. Korrekt oljeniva &ar inom
markerat omrade.

Vid behov fylls olja p& genom halet for
oljematstickan. Oljekvalitet och volym: Se kapitel
Tekniska data.

A VIKTIGT! Overfyll aldrig backslaget. Oljenivan
skall alltid ligga inom/vid rekommenderad niva.

Oljebyte och filterbyte
1. Rengor runt locket (2) sa att smuts inte riskerar
att falla ner i filterhuset.

2. Lossa skruven (1) med en 6 mm insexnyckel.
Ta bort locket (2). Byt och olja in de nya O-
ringarna i locket.

3. Taupp filtret (4).

4. Sug upp oljan med en oljelanspump via
oljefilterhuset.

5. Mat upp ratt mangd olja och fyll pa oljan.
Oljekvalitet och volym: Se kapitel Tekniska
data.

A VIKTIGT! Overfyll aldrig backslaget.
6. Satt dit det nya filtret (4) i filterhuset.
7. Montera locket. Atdragningsmoment: 5-8 Nm.

8. Stall mandverspaken i frilage. Starta och kor
motorn p& 1500 r/min i ndgra minuter s& att
backslagets oljekylare fylls med olja.

9. Stoppa motorn och kontrollera oljenivan. Efterfyll
vid behov.
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Propelleraxeltatning

Om baten ar utrustad med en Volvo Penta axel skall
propelleraxeltatning luftas och smdrjas direkt efter sjo-
séattningen.

Bussningen luftas genom att pressa den samman
samtidigt som den trycks ner mot axeln, tills vatten
sipprar fram. Pressa darefter in cirka 1 cm? vatten-
bestandigt fettitatningen.

A VIKTIGT! Tatningen skall bytas var 500:de
driftstimma eller vart femte ar.
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Drev

Ditt drev ar skyddat mot galvanisk korrosion. Korrosionsskyddet bestér av fem lager lack, skyddsanoder och jord-
ningsflator. Jordningsflatorna uppratthaller godsforbindningen mellan drevets skilda delar. En brusten forbindning
kan resultera i kraftig korrosion pa en enskild komponent trots ett fungerande skydd i 6vrigt. Kontrollera jordnings-
flatorna arligen. Det galvaniska skyddet kan ocksa sattas ur spel genom felaktiga elinstallationer. Skadorna vid
elektrolytisk korrosion uppkommer snabbt och kan bli omfattande. Las mer om detta under rubrik: "Elsystem".

A VIKTIGT! Atgérda alltid lackskador omedelbart. En felaktigt utférd maining eller fel typ av bottenfarg kan sét-
ta korrosionsskyddet ur spel. Las mer om malning i kapitlet: Upplaggning och sjosattning

Drevet ar utrustat med konkoppling for vaxling via reglagekabel med antingen mekaniskt mandverreglage eller
elektriskt stalldon och elektriskt mandverreglage.

Korrosionsskydd. Kontroll/Byte

Kontrollera skyddsanoderna regelbundet. Byt nar cirka
1/3 av skyddsanoden har fratts bort. Montera sa att
god metallisk kontakt erhalls.

Batar som mellan kortillfallena &r upptagna pa land far
ett forsamrat galvaniskt korrosionsskydd pa grund av
oxidbildning pa skyddsanoderna. Aven pé helt nya
skyddsanoder kan det finnas ett oxidskikt. Fore sjo-
sattningen méaste darfor skyddsanoderna rengoras/sli-
pas med sméargelduk.

A VIKTIGT! Rengér med smargelduk. Verktyg av
stal (ex. stalborste) far ej anvandas, da detta for-
samrar det galvaniska skyddet.

Ditt drev ar som standard utrustat med skyddsanoder

av zink, avsedda for saltvatten. P& drev som huvud-

sakligen anvands i sétvatten skall skyddsanoder av
/ magnesium monteras.

1 A VIKTIGT! Anvand skyddsanod av zink for salt-
vatten och av magnesium for sétvatten.

DP drev
Skyddsanoderna aterfinns i underkant pa skélden (1)
och pa vaxelhuset framfor propellrarna (2).

Demontera propellrarna. Lossa skruvarna som haller
anoden (2). Ta bort anoden. Skrapa ren anlaggnings-
ytan pa vaxelhuset. Montera den nya anoden.

Lossa de tva skruvarna som haller anoden (1). Ta bort
anoden och stddplaten under anoden. Gor ren anlagg-
ningsytan. Montera stodplaten och den nya anoden.

A VIKTIGT! DP drev som utrustas med rostfria
propellrar skall forses med tva skyddsanoder pa
skolden.
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DPXdrev

Skyddsanoderna aterfinns pa bada sidor av 6vre vax-
elhuset (1), pa styrcylindrarna (2), pa kavitationsplat-
tans ovansida (3) och i underkant pa skolden (4).

Samtliga anoder sitter fast med skruvar. Lossa skru-
varna som haller anoden. Gor rent anlaggningsytan
och montera den nya anoden.

Innanfor anoden (4) finns en stodplat som haller trim-
givaren pa plats. Kontrollera noggrant att stodplaten
l&ser trimgivaren innan anoden monteras och skruvar-
na dras.

A VARNING! Risk for vattenintrdng. Kontrollera att
stodplaten laser trimgivaren innan anoden monte-
ras.
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Oljebyte

Ta ur oljematstickan (A). DP-drevet skall darefter trim-
mas upp maximalt, DPX-drevet trimmas in (fram)
maximalt. Avlagsna proppen ur vaxelhuset och Iat ol-
jan rinna ut. Ar oljan missfargad, kontakta en auktori-
serad Volvo Penta verkstad. Montera tillbaka proppen
med sin O-ring. En skadad O-ring maste alltid bytas
mot en ny. L&mna in den gamla oljan till en miljo-
station.

Ta bort tackkdpan och avlagsna oljiepafyliningsplug-
gen tillsammans med dess packning. Fyll pa ny olja.
Betraffande kvalitet och kvantitet, se "Tekniska Data”.
Fall ner drevet.

Kontrollera oljenivan efter en stund med oljestickan.
Stickan skall ej vara nerskruvad da nivakontrollen
gors. Skulle nivan vara fér hog maste olja tappas av.
Vid for 1ag niva fylls mer olja pa genom halet for mat-
stickan.

Kontrollera atdragning av sticka och bottenplugg. Ater-
montera tackkapan.

Oljeniva. Power Trim

Trimma in drevet s langt som mojligt. Kontrollera att
oljenivan ar mellan max- och minmarkningen pé olje-
behallaren. Fyll pa vid behov med ATF-olja. laktta
storsta renlighet, sd att smuts ej kommer med i oljan.

Om systemet har dranerats, fyll upp med ny olja och
trimma drevet in och ut 6-10 ganger s att systemet
avluftas. Kontrollera oljenivan och fyll pa vid behov.



Balgar. Byte

Kontrollera konditionen pa knut- och avgasbalgen var-
je &r. Finns sprickor eller andra defekter skall de by-
tas. Byte bor ske vartannat ar. Byte av balgar kan
krava att drevet demonteras fran upphangningsgaf-
feln. Demontering av drevet fodrar kunskap och speci-
alverktyg. Ar du det minsta oséker kontakta da din
Volvo Penta-verkstad for assistans.

A VARNING! Arbeta aldrig med drevets balgar eller
hydrauliken utan att du forst last drevet i uppfallt
lage pa ett sddant satt att det absolut inte kan
falla ned. Ett nedfallande drev kan orsaka svara
personskador.

Verktyget 885143-8, ratt monterat, hindrar drevet att
falla ned. Satt dit verktyget enligt féljande: Trimma in
drevet till 0. Ta bort saxpinnarna och knacka ut trim-
cylinderbultarna.

DPX: Lossa aven styrcylindrarna genom att ta bort
tapparna. Bind upp styrcylindrarna sa att de inte hang-
erivagen.

Drevet kan nu lyftas upp for hand till helt uppfallt Iage.
Hall drevet stadigt i detta lage och montera verktyget
pa styrbordssidan enligt figuren. Kontrollera darefter
noga om bélgarna har nagra skador. Eventuellt byte
av avgasbalgen kan ske utan demontering av drevet.

A VARNING! Overbelasta inte verktyget genom att
st& pa det uppfallda drevet.
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DP: Har drevet tagits bort kan kuggstangen och dre-
vet som styr trimlagesgivaren ha kommit ur lage vid
monteringen. Vrid kugghjulet tills den markerade kug-
gen (naggad) syns. Montera kuggstangen sa att det
forsta kugglaget gar i ingrepp med den markerade
kuggen.

DP, DPX: Slangklammornas skruvar skall efter at-
dragning vara placerade enligt illustration.



Styrning

DP-drevet ar utrustad med en mekanisk servoassisterad styrning. DPX-drevet ar utrustat med Xact™ Styrsystem
vilket ar ett helt hydrauliskt styrningsystem.

Servopump (DP). Oljeniva

Vrid pafyliningslocket moturs och ta av det. Kontroll-
era att oljenivan ar mellan MAX och MIN p4 stickan.
Fyll upp med ATF-olja. For kvalitet, se "Tekniska
Data”

Styraxellager (DP). Smoérjning

Smorj styraxellagringen med en fettpress. Anvand
vattenbestandigt fett. Tryck in fett tills det pressas ut
vid lagret.

—

Xact™ Styrsystem (DPX). VIKTIGT!

For att sdkerstélla en problemfri och saker styr-
funktion skall féljande anvisningar féljas:

Kontrollera styrsystemets oljeniva var 14:e dag sa att
en eventuell nivaférandring kan upptackas. Oljenivan
skall normalt inte &ndras, "oljeférbrukningen” under ett
ar ar forsumbar. Skulle oljenivan sjunka har troligtvis
en lacka uppstatt. Lackan maste omedelbart lokalise-
ras och atgardas. Kontakta din Volvo Penta Service-
verkstad for reparationer. Styrsystemet ar fyllt med
ATF-olja, normalt kravs inget oljebyte. Sa lange som
oljan &r rodfargad och inte innehaller synbara forore-
ningar behover inte oljebyte ske. Har oljan fargférand-
rats mot svart eller om synbara féroreningar finns, sa
maste oljebyte ske. Oljebyte skall aven goras ifall
styrsystemet har dppnats for service.

A VARNING! Anvénd alltid ATF-olja avrekommen-
derad kvalitet och av valkant fabrikat. Fyll aldrig
pa styrsystemet med olja av okand kvalitet. Fel
typ av olja kan resultera i forsamrad styrver-
kan, i varsta fall kan styrférmagan tappas
helt. Fel olja kan ocksa resultera i skador pa
styrsystemets ingdende komponenter.
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Hydraulpump (DPX). Oljenivan

Kontrollen skall ske med motorn (motorerna) gaendes
pa tomgang. Nivan skall vara mellan max och min
markningen pa nivastickan. OBS! Nivan ar nagot ho-
gre med motorn stoppad. Fyll upp med ATF-olja. For
kvalitet, se "Tekniska Data”

Hydraulkrets (DPX). Luftning

Om styrsystemets hydraulkrets har demonterats eller
tagits isar pa ndgon punkt, maste systemet luftas.
Luftningen underlattas om man har en medhjalpare.

A VARNING! Var ytterst forsiktig sa att inte han-
der, klader, hér, halssmycken eller verktyg kom-
mer i berdring med motorns drivremmar och rem-
skivor.

Fyll upp systemet. Starta darefter motorn (motorerna).
Styrsystemets motorkrets aviuftas automatiskt nar
motorerna har gatt 2—-3 minuter. Systemets 6vriga
delar avluftas enligt féljande: Vrid ratten 2—-3 ganger
mellan styrbords och babords &ndpunkter. Kontrollera
oljenivan under tiden ratten vrids och fyll pd med olja
om nodvandigt. Oljenivan kan sjunka hastigt nar
ratten vrids. Var beredd att omedelbart fylla pA med
olja sa att inte luft sugs in i systemet. Kontrollera
oljenivan en sista gang med oljestickan och efterfyll
om behdvligt. Kontrollera innan kdrning att inget
lackage forekommer, kontrollera speciellt noggrant dar
systemet har varit isartagen. Kontrollera aven att alla
kopplingar &r atdragna.



Hydraulslangar (DPX). Kontroll

Kontrollera noggrant styrsystemets hydraulslangar for
slitage och sprickbildningar. Kontrollen av de utvandi-
ga slangarna skall vara speciellt noggrann eftersom
de utsattas for vattenslitage. Om minsta skada fore-
ligger maste slangen ifrdga bytas ut.

A VARNING! Enlackande hydraulslang kan medfo-
ra forsamrad styrférméga, i varsta fall kan styr-
formagan helt ga forlorad. laktta storsta renlighet
sa att smuts ej kommer in i hydraulsystemet.
Innan demontering, rengér samt kontrollera nog-
grant hur slangarna ar dragna och anslutna. Fel-
aktig slangdragning eller smuts i hydraulsys-
temetkan resulteraiférsamrad styrverkan, i
varsta fall kan styrféormagan tappas helt.  Kon-
takta din Volvo Penta Serviceverkstad for assis-
tans.

Parallellstag (DPX). Kontroll

Parallellstaget (dubbel- och trippelinstallationer) &r en
vital sdkerhetsdetalj. Noggrann kontroll skall alltid ut-
foras ifall drevens (drevets) kick-up funktion har 16st
ut efter en grundkanning eller p&kdérning av foremal i
vattnet. Kontrollera arligen att parallellstagets kulleder
ar funktionsdugliga och att staget inte har sprickor el-
ler har andra skador.

A VARNING! Om parallellstaget visar tecken pa
skador, kér med reducerad hastighet in till hamn.
Parallellstaget ar en vital sékerhetsdetalj, en
skada kan paverka styregenskaperna. | varsta
fall kan styrforméagan helt forloras. Rikta eller re-
parationssvetsa aldrig ett skadat parallellstag.
Kontakta din Volvo Penta Serviceverkstad for
assistans.
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Propellrar

For basta prestanda och bransle ekonomi skall motorns varvtal ligga inom fullgasomradet: Se kapitlet
Kérning . Om motorns varvtal vid fullt gaspadrag hamnar utanfor fullgasomradet bor propellern bytas.

A VARNING! Omojliggor oonskad start innan arbetet med propellern pabérjas. Ta ut startnyckeln och bryt

strommen med huvudstrémbrytaren.

A VIKTIGT! En skadad propeller skall bytas snarast. Kérning med skadad propeller maste ske ytterst forsik-

tigt, med reducerat varvtal.

Montering av propellrar. DP
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Stall reglaget i "Fram”.

Anvand medfdljande verktyg vid demontering och
montering av propellrarna.

Smorj in bagge propellernaven. Anvand Volvo Pen-
ta fett 828250-1.

Skjut pa tryckbrickan (1) och den framre propellern
2.

Skruva pa muttern (3) och dra &t med verktyget.
Atdragningsmoment 70-80 Nm (7—8 kpm).

6. Stall reglaget i "Back”

7. Montera bakre propellerns tryckbricka (4). Skjut pa
bakre propellern (5) samt darefter plastbrickan (6).

8. Skruva pa propellerkonen (7) och dra &t den hart.
Montera brickan (8) och l&sskruven (9). Atdrag-
ningsmoment 70-80 Nm (7—8 kpm).

Stall reglaget i neutrallage innan motorn startas.



Montering av propellrar. DPX

1. Stéll reglageti”Fram”.

2. Anvénd medfdljande verktyg vid demontering och
montering av propellrarna.

3. Smorj in bagge propellernaven. Anvand Volvo Pen-
ta fett 828250-1.

4. Skjut pa framre propellern (1) pa axeln. Skruva pa
den stora lasmuttern (2) och dra &t med verktyget.
Atdragningsmoment 50-70 Nm (5—7 kpm).

. Stall reglaget i "Back”.

. Skjut pa bakre propellern (3) pa axeln och dra fast

den med muttern (4). Anvand hylsa 30 mm och dra
at med 25-35 Nm (2,5-3,5 kpm).

. Skruva in lasskruven (5) och dra at med 70-80 Nm

(7-8 kpm).
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Uppldggning och sjGséttning

Innan baten tas upp pa land for vinter-/ickesasongsforvaring bor en auktoriserad Volvo Penta verkstad fa géra en
dversyn av motor och évrig utrustning. Lat tgarda eventuella fel och brister sd att utrustningen ar i toppskick infor
kommande sasong.

For att motor och transmission inte skall ta skada under vinter/ickesdsongsférvaringen skall en konservering utfo-
ras. Det ar viktigt att den utfors pa ratt satt och att inget gléoms bort. Vi har darfér sammanstallt en checklista 6ver
de viktigaste punkterna.

A VARNING! Innan skotselarbete pabdrjas skall kapitlet Skotsel lasas igenom noggrant. Dar finns anvisningar
for hur arbetet utfors pa ett sakert och riktigt sétt.

Konservering

Foljande utfors enklast med baten i sjon: e Bytoljaidrev.

® Byt motorolja och oljefilter. e Rengor sidvattenfilter.

® Bytolja i backslag. ® Rengor och konservera sjovattensystemet.
e Byt branslefilter. Byt aven bransleforfilter om s&-

, ® Demontera impeller ur sjovattenpumpen. Férvara
dant finns monterat.

impellern pa en sval plats, i en tillsluten plastpase.

® Varmkor motorn. e Kontrollera att kylvatskans frysskydd ar tillréckligt.
Komplettera vid behov.

® Tag upp baten paland. VIKTIGT! En korrosionsskyddsblandnig ger
. . o o . inget frysskydd. Om frysrisk foreligger maste
Foljande utférs med baten pa land: systemet avtappas.

@ Rengor bat och drev fran bevaxning direkt efter
upptagningen (innan det torkat fast). @ Tappa av eventuellt vatten och féroreningar fran

bransletanken. Fyll tanken helt full med bransle for
att undvika kondensbildning.

® Rengor motorn utvandigt. Anvand inte hégtrycks-
tvatt. Battra lackskador med Volvo Penta original-
farg.

@ Kontrollera och rostskydda alla reglagekablar.

® Battra lackskador pa drev/backslag med Volvo
Penta originalfarg. OBS! Se sarskilda anvisningar
under rubrik: "Mala drev och batbotten".

® Koppla fran batterikablarna. Rengor och ladda bat-
terierna. OBS! Ett daligt laddat batteri kan frysa
sonder.

® Spraya elsystemets komponenter med fuktavvi-
sande spray.

® Demontera propellrarna for vinterforvaring. Smarj in
propelleraxeln med vattenfast fett.

A VIKTIGT! Var mycket forsiktig vid rengoring med
hogtryckstvatt. Vattenstralen far aldrig riktas mot
avgas- och drivknutsbalg, trimcylindrarnas tat-
ningar, propelleraxeltatning, slangar mm.
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Avkonservering

Kontrollera oljenivan i motor och drev/backslag.
Fyll pa vid behov. Om speciell konserveringsolja ar
fylld skall denna och oljefilter bytas. For réatt kvali-
tet: Se kapitel Tekniska Data.

® Tappa av frostskyddsvatskan i sjévattensystemet.

® Montera impellern i sjévattenpumpen (montera en

ny om den gamla verkar sliten).

Stang/dra &t avtappningskranar/proppar.
Kontrollera driviemmarna spénning och kondition.

Kontrollera gummislangarnas kondition och kon-
trolldrag slangklammorna.

Kontrollera kylvatskenivan och frysskyddet. Fyll
pa vid behov.

Koppla in de fulladdade batterierna.

® Mala drev och batbotten: Se nasta sida.

o Kontrollera drevets skyddsanoder. Byt om det &r
mindre &n 2/3 material kvar. Rengér med sméargel-
duk, strax fore sjoséttningen.

A VIKTIGT! Reng6ring med verktyg av stal (ex.
stalborste) forsamrar det galvaniska skyddet.

® Montera propellrarna.

® Sjosatt baten. Kontrollera att inget lackage fore-
kommer.

® Avlufta och smorj propelleraxeltéatningen (back-
slag).

@ Starta motorn. Kontrollera att inget lackage av
bransle, kylvatten eller avgaser forekommer samt
att alla manéverfunktioner fungerar normalt.
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Mala drev och batbotten

Drev

Innan drevet malas med antibevaxningsfarg skall
eventuella lackskador &tgardas. Slipa metallytor latt
med 120-papper, lackade ytor med finare papper.
Tvatta med thinner eller motsvarande. Eventuella po-
rer skall spacklas igen och slipas. Mala med Volvo
Penta original primer och tacklack. Lat fargen harda.
Applicera darefter minst tva lager Volvo Penta antifou-
ling primer . L&t torka. Darefter skall minst tva lager
Volvo Penta antifouling appliceras.

VIKTIGT! Drevets skyddsanoder far inte méalas
eller teflonbehandlas. Detta galler ocksa propeller
av brons eller rostfrittstal.

Antifouling &r inte tillaten i alla Iander/omraden. Ta
reda pa gallande lagstiftning. | de fall antifouling inte
far anvandas rekommenderar vi att drevet behandlas
med ett rent teflon®*-medel direkt pa originalfargen
utan féregaende slipning.

*Teflon ar ett registrerat varumarke fr&n Du Pont.

Bétbotten

Alla bevaxningsforhindrande bottenfarger ar giftiga och
darmed mer eller mindre skadliga for var marina miljo.
Undvik sddana medel. De flesta lander har en lagstift-
ning som reglerar anvandandet av bevéxningsforhind-
rande bottenfarger, folj alltid dessa féreskrifter . len
del fall ar det helt forbjudet att anvanda dem pa fri-
tidsbatar i t.ex. sotvatten. Till batar som latt kan tas
upp, rekommenderar vi enbart teflonbehandling kombi-
nerad med mekanisk rengéring nagra ganger per sa-
song.

Har du en storre bat kan detta vara opraktiskt. Ligger
baten dessutom i vatten som gynnar bevaxning, mas-
te kanske bevaxningsférhindrande farger trots allt an-
vandas. Anvand i s& fall en ren kopparbaserad botten-
farg som innehaller koppartiocyanat, inte kopparoxid .

A VIKTIGT! Ldmna en 10 mm omalad yta runt
drevet.

Tennbaserade (TBT-farger) far inte anvandas. Ta reda
pa gallande lagstiftning i det omréde déar baten an-
vands. Sjosatt baten, da fargen torkat.



FelsGkning/Diagnos

Problem Tr olig orsak
Startmotorn roterar inte (eller lAngsamt) 1,2,3

Motorn startar inte 4,5,6,7

Motorn startar men stannar igen 6,7,

Motorn ar svarstartad 4,5,6,7

Motorn uppnar inte ratt driftsvarvtal vid fullgas

56,7,8,9, 10,11, 15, 18, 19, 20, 21

Motorn knackar 4,5,6,7
Motorn gar ojamt 4,5,6,7,10, 11
Motornvibrerar 15,16

Ho6g brénsleforbrukning 8,9, 10, 12,15
Svart avgasrok 10

Bla eller vit avgasrok 12,22

For lagt smorjoljetryck 13,14

Forhog kylvattentemperatur

17,18, 19, 20, 21

Ingen eller dalig laddning

2,23

Indikeringslampan fér Diagnos (gul) blinkar

Se elektroniskt kontrollerad
bransletillférsel (EDC)

Forteckning 6ver trolig orsak

1.

N =
N w N PO

© © N o g kDb

Urladdat batteri
Dalig kontakt/avbrott pa elledning
Sakringen har l6st ut
Branslebrist
Igensatt branslefilter
Luft i branslesystem
Vatten/féroreningar i branslet
Baten onormalt belastad
Bevaxning pa batbotten/drev/propeller

Otillracklig lufttillforsel

. For hog kylvattentemperatur
. For &g kylvattentemperatur
. For lag smorjoljeniva

. lgensatt oljefilter

15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.

Defekt/felaktig propeller

Fel pa motorupphéngningen

For lite kylvatska

Igensatt sjovattenintag/-ledning/-filter
Cirkulationspumpens drivrem slirar
Defekt impeller

Defekt/felaktig termostat

For hog smorjoljeniva

Generatorns drivrem slirar
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Diagnosfunktion

Indikeringslampan i den gula knappen ("Diagnosis”) i
kontrollpanelen borjar blinka om systemet erhaller
onormala signaler eller i samband med ev. tekniska
problem med EDC-systemet.

Tryck in knappen* (minst 1 sekund) for att 1dsa ut
felet samt kvittera larmet. En felkod blinkas ut som en
tvastallig kod nar knappen slapps.

Finns flera felkoder lagrade visas nasta kod vid en ny
tryckning p& knappen. Nar den forsta koden aterkom-
mer ar samtliga koder utlasta.

Felkoden (-koderna) kommer att lagras tills den (de)
raderas. Detta skall ske efter att felet (felen) ar atgéar-
dade.

OBS! Har diagnosen utlést nagon reaktion (t. ex.
stoppat motorn) maste felkoden raderas innan mo-
torn kan startas p& nytt. Se "Radering av lagrade
felkoder” nedan.

* Anm. Vid stillastdende motor blinkas felkoden (-koderna) ut

forst efter att EDC-systemet aktiverats. Detta sker genom att
vrida startnyckeln till lage | (korlage).



© vorvo PENTA O

1. Babords motor
2. Styrbords motor

© vomvorENTA O

Avlasning av felkoder

Trycks den gula knappen ("Diagnosis”) in nar lampan
blinkar erhalls en indikering var felet ligger (lampan
blinkar ut en tvastallig felkod).* Forst ett antal blink-
ningar ("tiotalssiffran”), darefter en kort paus, samt
slutligen ett antal nya blinkningar ("entalssiffran”).

Efter att larmet kvitterats (felkoden/-koderna blinkats
ut) slocknar lampan. Lagrade felkoder blinkas ater ut
vid férnyat tryck pa den gula knappen.

En forteckning éver "Felkoder EDC” finns p& nasta
sida.

*Exempel: -&-0- paus -0-0-0-0-0-0-=Felkod 2.6, dvs. fel
pareglagepotentiometer.

Radering av lagrade felkoder
1. Kontrollera att startnyckeln star i 0-laget.

2. Tryckin den gula knappen ("Diagnosis”) och hall
den intryckt samtidigt som startnyckeln vrids till
lage | (korlage).

Radera felkoderna genom att halla knappen in-
tryckt i ytterligare minst 3 sekunder.

Anm. Trycks diagnosknappen in pa nytt efter att
lagrade felkoder raderats kommer kod 1.1 ("Inget
fel”) att blinkas ut.
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© = Felkoder Felkoder EDC

Fel- Diagnos-  Forklaring O rsak
kod lampa pa

Reaktion

Atgard

1.1 © Inget fel Diagnosfunktionen (OBD) aktiverad - -
1.2 © Reglagekalibrering (neutrallages- Neutrallageskontakten sluten eller 6p-  _ Kontrollera neutralldgeskontaktens funktion (slu-
kontakt) pen i fel lage i forhallande till potentio- ten vid neutrallage). Radera felkod.
metervardet Kalibrera reglaget pa nytt.

1.3 © Reglagekalibrering (skillnad for Spjallvinkel mellan start av gaspadrag
liten) och fullgas for liten.

Kontrollera potentiometerns infastning.
Radera felkod. Kalibrera reglaget pa nytt.

1.4 © Reglagekalibrering (for kort Neutrallageskontakten sluter inom for - Justera neutrallageskontakten. Radera felkod.
neutrallage) litet vinkelomrade pa reglaget. Kalibrera reglaget pa nytt.

1.5 © Reglagekalibrering Stélldonen (solenoiderna) felaktiga - Kontrollera kontaktstyckenas anslutningar (sole-
(vaxelstalldon felaktigt) (avbrott, kortslutning). noid). Kontrollera kontaktstycken (solenoider)

med avseende pa kortslutning/avbrott. Radera
felkod. Kalibrera reglaget pa nytt.

1.6 © Reglagekalibrering huvudman- Ny installation
' overplats (kalibrering ej utférd)

Startmotorn kan ej aktiveras.

Kalibrera reglaget. Felkoden raderas automa-
tiskt.

© Reglagekalibrering alternativ Ny installation

Kalibrera reglaget. Felkoden raderas automa-

2 - Startmotorn kan ej aktiveras :
1.7 mandoverplats (kalibrering ej ut- ) tiskt.
ford).
22 © Reglerstangsgivare Reglerstangens positionsgivare ger Motorn stoppad av systemet. Kontrollera kontaktstycken pa insprutningspump

orimliga varden till styrenheten.

och styrenhet. Radera felkod. Starta motorn.
Uppsok auktoriserad verkstad om felet kvarstar.
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© = Felkoder

Fel- Diagnos-
kod lampa pa

Forklaring

O rsak

Reaktion

Atgérd

Reglerstangsaktuator

2.3 ©

Reglerstangsaktuatorn drar for mycket
alternativt for lite strom. Avbrott i styr-
enhetens 42-poliga kontaktstycke.

Huvudreléaet bryter (motorn stoppas).

Kontrollera kontaktstycken pa insprutningspump
och styrenhet. Radera felkod. Starta motorn.
Uppsok auktoriserad verkstad om felet kvarstar.

2.4 © Varvtalsgivare eller start- Styrenheten erhaller ingen signal fran Motorn stoppad av systemet. Kontrollera kontaktstycken pa givare, styrenhet
rela varvtalsgivaren. och startreld. Radera felkod. Starta motorn.
Uppsok auktoriserad verkstad om felet kvarstar.
25 © Varvtalsgivare Varvtalsgivaren avger orimliga varden  Motorn stoppad av systemet. Kontrollera anslutningar pa givare och styrenhet.

till styrenheten.

Radera felkod. Starta motorn.
Uppsok auktoriserad verkstad om felet kvarstar.

Reglagepotentiometer

260 O

2.7

Systemet erhéller ingen signal fran
reglagepotentiometern.

Motorvarvtalet konstant 1000 r/min.
Backslaget intar automatiskt N-lage.

Kontrollera kablage/anslutningar pa reglagepo-
tentiometer samt kablage och anslutningar upp
till mandverplatsen. Radera felkod. Starta mo-
torn. Kvarstar felet kan vaxling ske direkt pa
backslagets magnetventiler.

31 © Vaxelreglagepotentio-
meter

Systemet erhéller ingen signal frén
vaxelpotentiometern.

Kontrollera kablage/anslutningar pa vaxelpo-
tentiometer samt kablage och anslutningar upp
till mandverplatsen. Radera felkod. Starta mo-
torn.

Kvarstar felet kan vaxling ske direkt pa backsla-
gets magnetventiler.

3.2 tGivare for laddlufttempera-
ur

Systemet erhaller orimliga varden fran
laddlufttemperaturgivaren.

Systemet antar en for hog laddluft-
temperatur. Kan leda till férsamrad
motoreffekt/forhdjda avgasemissio-
ner.

Kontrollera kablage samt anslutningar pa giva-
ren.
Kontrollera givaren. Radera felkod.

3.3 ©

Givare for kylvatsketempe-
ratur-

Systemet erhaller orimliga varden fran
kylvéatsketemperaturgivaren.

Systemet antar en for 1ag kylvatske-
temperatur. Kan ge forhojda avgas-
emissioner vid motorstart.

OBS! Larmet for hdg kylvatske-
temperatur ar ur funktion!

Kontrollera kablage samt anslutningar pa giva-
ren.
Kontrollera givaren. Radera felkod.
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3.4 © Givare for véxelstalldon Stalldonet hittar ej ratt lage/avlasning Omodjligt att starta motorn. Kontrollera kablage samt anslutning pa stalldonet.
av stalldonets lage felaktigt Kontrollera stélldonets installation fér mekaniska
fel. Radera felkod. Starta motorn. Uppsok aukto-
riserad verkstad om felet kvarstar.
35 "Neutral’-knapp (EDC ma-  Knapp har varit intryckt i mer an 2 mi- B Kontrollera knappens kablage och anslutningar.
' noévertavla) nuter. Kontrollera knappen. Kontrollera kablage samt
anslutningar upp till manoverplats. Radera fel-
kod.
3.6 "Diagnosis”-knapp (EDC Knapp har varit intryckt i mer an 2 mi- _ Kontrollera knappens kablage och anslutningar.
mandvertavla) nuter. Kontrollera knappen. Kontrollera kablage samt
anslutningar upp till mandverplats. Radera fel-
kod.
41 "Active station”-knapp Knapp har varit intryckt i mer an 2 mi- - Kontrollera knappens kablage och anslutningar.
(EDC mandvertavla) nuter. Kontrollera knappen. Kontrollera kablage samt
anslutningar upp till mandverplats. Radera fel-
kod.
43 Temperaturlarm Kortslutning eller avbrott i temperatur- - Kontrollera kablage samt anslutningar upp till
larm mandoverplats. Kontrollera larmenheten i instru-
menttavlan. Radera felkod.
4.4 Varvtalssynkronisering ut- Kortslutning eller avbrott i kablage, _ Kontrollera kablage samt anslutningar upp till
' signal (dubbel motorin- endast "Master”-enhet avger signaler. manoverplats. Radera felkod.
stallation)
4.5 © Alpha solenoid Orimlig spanning pa utgangen till Motorns vridmoment begransat. Kontrollera kablage och anslutning pa insprut-
alpha-solenoiden. ningspumpen. Radera felkod. Starta motorn.
Uppsok auktoriserad verkstad om felet kvarstar.
4.6 © Startmotorreléa Kortslutning eller avbrott i kablage/ - Kontrollera kablage samt anslutningar till startre-
startmotorreld. 1& i elkopplingsbox. Kontrollera startrela. Se ka-
pitel, Elsystem. Radera felkod.
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5.1 © Huvudrela Kortslutning eller avbrott p& kablage/ - Kontrollera kablage samt anslutningar till huvud-
huvudrela. reld i elkopplingsbox. Kontrollera huvudrela. Se

kapitel, Elsystem. Radera felkod.

5.2 "Neutral”-indikering Kortslutning eller avbrott i kablage till — Kontrollera glédlampan i "Neutral”-knappen.
"Neutral’-indikering. Trasig glodlam- Kontrollera kablage samt anslutningar upp till
pa. mandoverplats. Radera felkod.

5.4/ © Véaxel — Fram/Back Kortslutning eller avbrott i kablage el- - Kontrollera kablage och anslutningar till backs-

5.5

ler i backslagets kontaktstycken (so-
lenociderna).

lag. Radera felkod.

Laddlufttryck

56 O

Systemet erhéller for hdg alternativt
for 1ag signal fran laddlufttryckgivare.

Vid for hogt tryck kommer systemet
att minska insprutad branslemangd
tills trycket normaliserats (turbo-
skydd).

Kontrollera luftfilter. Kontrollera tryckledning fran
inloppsgrenror till styrenhet. Radera felkod.
UppsOk auktoriserad verkstad for kontroll av tur-
bo/kompressor.

6.1 Bransletemperatur.

Bransletemperaturen ar fér hog.

Mangdkompenseringen upphdr —
motoreffekten reduceras.

Sank bransletemperaturen. Radera felkod.
Kontrollera installationen.

Laddlufttemperatur

Laddlufttemperaturen ar for hog

Vid fér hég temperatur kommer sys-

Kontrollera laddluftkylaren samt temperaturen i

6.2 temet att minska insprutad bransle- motorrummet. Radera felkod. Kontrollera instal-
mangd tills temperaturen normalise- lationen om temperaturen i motorrummet &r for
rats (turboskydd). hog.

6.3 Bransletemperaturgivare Orimlig spanning pa utgangen till Systemet antar en bréansletempera- Kontrollera givarkablage. Radera felkod. Starta

(extern)

bransletemperaturgivaren

tur pa 60°C.

motorn. Uppsok auktoriserad verkstad om felet
kvarstar.
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Fel i MS-enhet (MS =
"Multi Station”).

6.4 ©

Felaktiga varden fran potentiometrar,
kommunikationsfel.

Kontrollera potentiometrar, anslutningar och ka-
blage pa alternativ manéverplats ("Flying
Bridge”). Kalibrera reglage péa nytt vid behov.
Radera felkod.

givarna.

6.5 Mindre allvarligt fel pa Fel i ndgon av knapparna/indikerings- Kontrollera anslutningar och kablage till knappar
MS-enhet lamporna "Diagnosis”, "Neutral”, "Acti- pa alternativ manoverplats ("Flying Bridge”).
ve station”, "Sync” pé alternativ mano- Kontrollera glédlampor. Radera felkod.
verplats, ("Flying Bridge”)
7.1 Givare, insprutningsvinkel Systemet erhaller ingen signal fran - Kontrollera kontaktstycken pé& insprutningspump

och styrenhet. Radera felkod. Starta motorn.
Uppsok auktoriserad verkstad om felet kvarstar.

Givare, insprutningsvinkel

7.2 ©

Insprutningsvinkel utanfor tillatet
véarde

Motorns vridmoment begréansas.

Kontrollera branslepumpens instéllning. Kontrol-
lera anslutningar pa givare och styrenhet. Rade-
ra felkod. Starta motorn.

Regulator, insprutnings-
7.3 vinkel

Systemet erhaller orimliga varden fran
insprutningsvinkelregulatorn. Korrekt
insprutningsvinkel (alpha-vinkel) kan
ej uppnas.

Kontrollera branslepumpens instéllning. Kontrol-
lera anslutningar p& givare och styrenhet. Rade-
ra felkod. Starta motorn.

Styrenhet

s1 O

Fel pa interna spanningar i styrenhe-
ten.

Radera felkod. Uppsok auktoriserad verkstad.
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8.2 Orimlig signal for bransle- Orimlig signal for bréansletemperatur- Vid orimligt laddlufttryck kommer Radera felkod. Uppsok auktoriserad verkstad.

temperatur- eller laddluft- eller laddlufttrycksvarden. systemet att anta ett laddlufttryck

trycksvarden. som &r en funktion av motorvarvtalet.
Detta kan medfora férsamrad pre-
standa och 6kad avgasrok. Om
bransletemperaturen &r onormal
kommer systemet att anta en brans-
letemperatur pa 60°C (140°F). Ar
den verkliga temperaturen lagre f6-
religger risk for 6vereffekt. Hogre
verklig temperatur medfor nagot for-
samrad prestanda.

8.3 © Internt fel i styrenhet. Internt fel i styrenhet. - Radera felkod. Kalibrera reglaget pa nytt.
Uppsok auktoriserad verkstad om kalibrering
inte kan utforas

8.4/ System erhaller las/skriv- System erhaller las/skrivfel vid l&s- Radera felkod. Uppsok auktoriserad verkstad

8.5/ fel vid lasning/skrivning till  ning/skrivning till det interna minnet.

8.6 det interna minnet.

9.9 © Internt fel i programmin- Internt fel i programminnet. Forsakra dig om att EDC-kablarna for span-

net. ningsmatning ar korrekt anslutna. Bryt strommen

helt och vanta 3 minuter innan den ater kopplas
pa. Uppsok auktoriserad verkstad om felet kvar-
star.




Kalibrering av reglage

Kalibrera huvudstationen foérst och darefter de in-

stallerade alternativa reglagen.

Forberedelser

Innan manéverreglaget kalibreras maste EDC-systemet
forsattas i kalibreringsmode enligt féjande:
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1.

Stall reglagespaken i neutrallage (for tvdspaksre-
glage stalls spakarna i neutral- resp. tomgangsla-

ge).

. Startnyckel i Stopplage. Tryck in den gula knap-

pen (“Diagnosis”) och hall den intryckt samtidigt
som startnyckeln vrids till lage | (korlage).

Radera lagrade felkoder genom att halla knappen
intryckt i ytterligare 5 sekunder (felkod 1.6, kali-
brering ej utford, kan ej raderas férrén reglaget
kalibrerats).

Vrid startnyckeln till stopplage.

Tryck in den gréna knappen “Neutral”. Hall knap-
pen intryckt och vrid startnyckeln till lage | (kor-
lage). Hall darefter knappen intryckt till den gula
lampan slocknar. Slapp knappen.

Den grona och den gula lampan blinkar nu som
bekréftelse pa att EDC-systemet &r i kalibre-
ingsmode. Den gula lampans kod bekréftar sys-
temuppbyggnad.

Kalibrering av elektrisk enspaksreglage

OBS. Kalibrera huvudstationen forst och darefter de
installerade alternativa reglagen.

1.

Forsatt EDC-systemet i kalibreringsmode enligt an-
visningarna i “Forberedelser”.

For reglagespaken till det Iage dar vaxel fram skall
borja. Hall kvar spaken i detta lage.

Kvittera laget genom att trycka in den gréna knap-
pen (neutral) i minst 3 sekunder.

For spaken till lage for full fart framéat. Hall kvar
spaken i detta lage.

Kvittera laget genom att trycka in den gréna knap-
pen i minst 3 sekunder.

For reglagespaken till det Iage dar vaxel back skall
ga i. Hall kvar spaken i detta lage.

Kvittera laget genom att trycka in den gréna knap-
pen i minst 3 sekunder.

For spaken till lage for full fart back. Hall kvar spa-
ken i detta lage.

Kvittera laget genom att trycka in den gréna knap-
pen i minst 3 sekunder.

For reglagespaken tillbaka till neutrallaget. Hall
kvar spaken i detta lage.

Kvittera laget genom att trycka in den gréna knap-
pen i minst 3 sekunder.

Avsluta kalibreringen genom att ater trycka ned
den gréna knappen ( den gréna och den gula lam-
pan slutar darmed att blinka).
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Kalibrering av mekaniskt enspaksrelage

OBS. Vissa reglage av frammande fabrikat har vi-
sat sig ge storre slag (A) vid fullt gaspadrag med

backslaget/drevet frikopplat &n vid fullgas med
backslaget/drevet inkopplat.

Mat reglagekabelns rorelse (A) vid potentiome-
terkonsolen vid fullt gaspadrag och med back-
slaget/drevet inkopplat. Notera véardet.

OBS. Kalibrera huvudstationen forst och darefter
de installerade alternativa reglagen.

1.

Forsatt EDC-systemet i kalibreringsmode enligt
anvisningarna i “Forberedelser”.

Tryck in knappen (1) (for att frikoppla vaxlings-
funktionen) och for samtidigt spaken framat till
fullgaslage. Hall kvar spaken i detta lage.

Kvittera laget genom att trycka in den gréna
knappen (“neutral”) i minst 3 sekunder.

Enspaksreglage av frammande fabrikat:  Frikop-
pla vaxlingsfunktionen och fér samtidigt spaken
framat till fullgaslage. Hall kvar spaken i detta
lage.

Obs! Kontrollera att reglagekabelns rorelse inte
Overskrider tidigare noterat varde.

Kvittera laget genom att trycka in den gréna
knappen i minst 3 sekunder.

For tillbaka spaken till neutrallage. Hall kvar spa-
ken i detta lage.

Kvittera laget genom att trycka in den gréna
knappen i minst 3 sekunder.

For reglagespaken till det lage dar gaspadrag
framét skall borja. Hall kvar spaken i detta lage.

Kvittera laget genom att trycka in den gréna
knappen i minst 3 sekunder.

For reglagespaken till det lage dar gaspadrag
back skall borja. Hall kvar spaken i detta lage.

Kvittera laget genom att trycka in den gréna
knappen i minst 3 sekunder.

For spaken till neutrallage.

. Kvittera laget genom att trycka in den gréna

knappen i minst 3 sekunder.

Avsluta kalibreringen genom att ater trycka ned
den gréna knappen (den gréna och den gula lam-
pan slutar darmed att blinka).
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Kalibrering av elektriskt/mekanisk
tvaspaksreglage

OBS. Set till att spakarna star parallellt med varan-
dra. Detta for att undvika fel vid kalibreringen.

OBS. Kalibrera huvudstationen forst och darefter
de installerade alternativa reglagen.

1.

Forsatt EDC-sytemet i kalibreringsmode enligt an-
visningar i “Forberedelser”.

For spaken for gaspadrag till fullgaslage. Hall kvar
spaken i detta lage.

Kvittera laget genom att trycka in den gréna
knappen (“Neutral”) i minst 3 sekunder.

For spaken till tomgangskorning. Hall kvar spaken
i detta lage.

Kvittera laget genom att trycka in den gréna
knappen. Hall kvar i minst 3 sekunder.

For spaken for vaxlingsmandver till det lage dar
drevet/backslaget skall kopplas in for gang fram-
at. Hall kvar spaken i detta lage.

Kvittera laget genom att trycka in den gréna
knappen. Hall kvar i minst 3 sekunder.

For spaken for vaxlinsmandver till det lage dar
drevet/backslaget skall kopplas in for gang back.
Hall kvar spaken for detta lage.

Kvittera laget genom att trycka in den gréna
knappen. Hall kvar i minst 3 sekunder.

For spakarna till neutrallage resp. tomgangslage.
Hall spakarna i detta lage.

Kvittera laget genom att trycka in den gréna
knappen. Hall kvar i minst 3 sekunder.

Avsluta kalibrering genom att ater trycka ned den
gréna knappen (den gréna och den gula lampan
slutar déarmed att blinka).



Backslag

Om Fram/Back med reglaget inte dverensstammer
med batens Fram/Back atgardas detta genom att skif-
ta kontaktdonen A/B mellan backslagets magnetventi-
ler. Kontaktdonen é&r vid leverans anslutna for vanster-
roterande propeller.
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Tekniska Data

Allmant
Motorbeteckning ...........cccccouiiiiiiiiiiiiieieeeeeen, KAD44P-B
KAMD44P-B

Tomgangsvarvtal, r/min ............cccceevvveneenne. 590-610
Slagvolym, dm3 ... 3,59
Insprutningsfoljd ..., 1-5-3-6-2-4
Rotationsriktning, sett framifran................... Medurs
Max. framatiutning ...........ccoeeeveieeieieceneeee. 4°
Max. bakatlutning under gang ...........c.......... 15°
Max. sidolutning under gang .............c.......... 20°
Ventilspel, inlopp/utlopp, kall motor, mm ..... 0,40
Motor, oljerymd, dms3, exkl. oljefilter ............ 10,5
Motor, oljerymd, dm3, inkl. oljefilter. ............ 11,0

Vid 15° bakatlutning, exKkl. oljefilter .......... 11,0

Vid 15° bakatlutning, inkl. oljefilter ........... 115
Oljekvalitet ......cvvveeeeeeiiiiiier e, VDS eller minst klass CF-4, CCMC D5
VISKOSILEL ..ooveiiiiiiiiee e SAE 15W/40
Oljetryck, varm motor

Tomgang, KG/CM2 .......ccovveeeeecieeeeeeeee e 1,5

Fullvarv, kg/cm2.........ccccciiiiiiiiiiiieeee, 4,2-5,0
Brénslespecifikation

Branslet skall minst uppfylla nationella och internationella standarder fér marknadsbranslen, t.ex:

EN 590 (Med nationellt anpassade milj6- och kéldkrav)
ASTM D 975 No. 1-D and 2-D
JIS KK 2204

Svavelhalt: Enligt gallande lagkrav, i resp. land.

Drev, DP

Oljerymd, dm3. ..o, 2,7

Oljekvalitet, viskositet.............ooeeiuivviriennnn. Volvo Penta, det.nr 1141634-4
APIGL5SAE75W/90 Synthetic)

Oljevolym mellan max och min, dm3 ........... 0,15

Atdragningsmoment

Styrhjalmsskruv DP, kpm (NmM)...........c.oeeeeee. 3,5(35)

Drev, DPX

Oljerymd, dm3 ... 2,6

Oljekvalitet, ViSKoSitet............cooeveiiiviiiieeeneen. Volvo Penta, det.nr1141634-4
(APIGL5SAE75W/90 Synthetic)

Oljevolym mellan max och min, dm3 ............. 0,20

Backslag, HS63AE

Olierymd, dm3 .......ccccoeiiiiiiiieeeee 30

Oljekvalitet, viskositet ........ccccccceeeiiiiiiiiiinnns ATF (Dexron I1)

Backslag, HS63VE

Oljerymd, dm3 ... 40

Oljekvalitet, viskositet ........ccccccceeriiiiiiiiinnns ATF (Dexron I1)
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Motorbeteckning ..........ccccvvveeeeeee.

Kompressor

Oljerymd, dm3 ..o
Oljekvalitet . ..o

Power Trim

Oljerymd, dm?3 ...,
Oljekvalitet, viskositet.................
Oljekvalitet, DPX ........ccceveeiiiiiannnn.

Power Steering
Oljekvalitet, viskositet .....................

Hydraulstyrning, Volvo Penta
Oljekvalitet .......covvvvevveviieiiennnnenn.

Hydraulstyrning, DPX

Oljekvalitet .......ccccovveiiiiiin.
Kylsystem

Termostater 6ppnar/heltéppna ....

Farskvattensystemets rymd, dm3

Elektriska systemet*
Systemspéanning, volt ..................
Startmotorbatteri, kapacitet Ah ....
Batterielektrolytens spec. vikt:
Laddning utféres vid g/cm3........
Fulladdat g/cm3............ccccnee
Véaxelstromsgenerator, effekt max
Startmotor, effekt kW, 12V ..........

Atdragningsmoment
Styrhjalmsskruv DP, kpm (Nm) ...

KAD44P-B
KAMD44P-B

0,1
Volvo Penta, det. nr 1141641-9.

1,0
Se motor
ATF, typ G

Se motor

Volvo Penta det. nr 1141640-1, Shell Aero 4, Texaco HO15
Esso Univis N15, Chevron Aviation Fluid A, Mobil Aero HFA

ATF, typ G

81°C/94°C
20

12
140

1,230
1,275-1,285
14V 60A
3,0

3,5(35)
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Anteckningar
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